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PROLOG

Plavci vjizdéji jizni brdnou z Ccheng-fu Lu. Je jich néco pres deset.
Opatrné balancuji v brzké vecerni tmé — teplota prudce klesla
a roztdty snih se pod prokluzujicimi pldsti jizdnich kol méni v led.
Jejich dobrou ndladu miiZe pred zitrejsi soutéZi ochladit jen smrt,
kterd tiSe lezi a Cekd na jejich prijezd; zdvodniky od ni déli jen
nékolik mdlo minut jizdy.

Ted se vsak soustredi pouze na teply vzduch nacichly chlorem,
vodu lehce klouzajici po hladkych napnutych svalech a prudké,
hlasité nddechy, které se obri halou plaveckého bazénu nesou,
jako by se rozléhaly jeskyni. Posledni trénink pred zitrejSim
utkdnim s Americany. Jejich napjatou soustredénost provdzi
Simrdni v brise a ndvaly adrenalinu. Tolik toho na nich zadvisi.
Touhy celého ndroda. Celé Ciny. Do tispéchu hrstky vyvolenych
vkldda své nadéje vice nez miliarda lidi. Jak tiZivé je bremeno
odpovédnosti.
mrzele zamraci. Pdarkrdt zadupe zmrzlymi chodidly a privine si
Sedy kabdt s kozesinovym limcem tésnéji k télu, aby se zahrdl.
Kolem hlavy se mu jako kour srdzi ledovy dech.
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U riiZovych cinZdki, ubikact pro sportovce, zaboci zdvodnici
doprava. K neuvéritelné jasné nocni obloze se vzndseji jejich roz-
jivené pokviky. Zanechdvaji za sebou mlzny oblak svého dechu,
pripominagjictho zdvoj smogu, ktery se vldda zavdzala vymést
z pekingské letni oblohy, nez se cely svet spoji pred tou nejvetsi
sportovni podivanou, jakou kdy tato planeta zaZila. Jejich nohy
se v unisonu opiraji do peddlil. Za majestdtnimi sloupy katedry
mechaniky zabo¢i do hlavniho proudu. Ve tmé pred nimi chladné
zdri deset osvéetlenych pater hlavni budovy. Napravo od nich se
ukryvaji Sedé uhly katedry technologie. Nalevo pak impozantni
schodisté katedry prdva. Pred nimi se rozklddd obrovsky rozleh-
Iy kampus Univerzity Cching-chua, jejZ? jisty viceprezident USA
oznacil za cinsky MIT. Ve tmé ho ohranicuje svétlo odrdzené od
hromad zameteného snéhu. Nepritdhl je sem vSak technologicky
ani védecky vehlas. Privedla je jind znamenitost. Sportovni. Prd-
vé zde pred vice nez sedmdesdti lety inspiroval John Ma znovu-
zrozeni ¢inského sportu a vybudoval prvni moderni sportovni
komplex v Ciné. Ted'na jeho hlavé a ramenou a také na jeho kliné
spocivd snih. Jeho chladnou kamennou sochu zdvodnici mijeji
u zmrzlého jezirka po své levici.

Toho historického klenotu si v§ak nejsou viibec védomi; ostat-
né ani sochy a ani starého bazénu, ve kterém o samoté plaval
Mao, zatimco budovu hlidaly ozbrojené strdaze. Zajimaji je pouze
svetla plaveckého bazénu za télocvicnou a bézeckou trati. Proto-
Ze pradvé tady stravili posledni tydny, namdhali svaly, natahovali
se aZ k hranicim bolesti a vydrZe a nechali se pohdnét netinav-
nymi chraplavymi vykriky trenéra.
tu, kteri si na odmeteném basketbalovém hristi hdzeji micem.
Sport je pro né jen oddechovd zdleZitost. Jejich povinnosti jsou
cisté akademické, a pokud selzou, zklamou nanejvys své rodiny
a pradtele.
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Plavci zaparkuji mezi stovkami bicyklii uloZenych v raddch
pod studentskymi kolejemi. Vyprané prddlo povésené na balko-
nech uz je zcela zmrzlé. Vydaji se pristupovou halou a béhem
chiize mdvaji rukama, aby nevychladli. Oteviou dvojité dvere
vychodnitho vstupu a na chladné kuiZi je zasStipd teply vzduch.
Opusténymi chodbami se vydaji do Satny, kterd jim ted pripadd
neradostné povédomd, protoZe symbolizuje bolest z tréninku,
ktery se snad, jak doufaji, béhem pdr intenzivnich minut souté-
Ze zuroci. Sto metrii motylek, dveé sté metrti volny zptisob. Znak,
prsa. Polohovy zdvod, stafeta.

Ze jeden z nich chybi, si viimnou aZ potom, co se svléknou
a natdhnou si plavky.

,Hele, kde je Suej Ming-San?*

,Rikal Ze se uvidime tady,” odpovi néekdo. ,Nevideéli jste ho,
kdyz jsme prijeli?*

»Ne...” VSichni zavrti hlavami. Nikdo ho nevidél. Neni tady. Je
to neobvyklé; uz proto, Ze Suej Ming-san md ze vsech nejvetsi zd-
pal. Rozhodné je z nich nejrychlejsi. S nejvetsi pravdépodobnosti
také miiZe porazit Americany. Nejvetsi olympijsky favorit.

»INejspis ho zdrZelo pocast.”

Projdou brouzdalistém na dezinfekci nohou a vyjdou po scho-
dech k bazénu. Mezi radami prdzdnych modrych sedacek se nese
ozvéna nadsenych hlasti a pleskot mokrych chodidel o suché dlaz-
dice. Elektronické hodiny nad severnim koncem bazénu ukazuji
¢as osmndct padesdt.

Vejdou a spatii néco neobvyklého, necekaného. Trvd jim dlou-
ho, nez pochopi, co se déje. Chvile zmatenti, prihlouply vtipek
a naprosté ticho, béhem kterého ani nedychaji. Potom jim konec-
né dojde, co vlastné prdvé vidi.

Suej Ming-San je nahy a jeho dlouhé vypracované télo se
pomalu otdci po sméru klimatizace. Md statnd Sirokd ramena
a stihly pas. Jeho boky jsou uizké, ale stehna pod nimi jsou obld
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a silnd. Stavend k tomu, aby ho ve vodé pohdnéla rychleji nez
kteréhokoli jiného Zijictho clovéka. On uz mezi ty Zijici vSak ne-
patri. Hlavu md zaklonénou v neprirozeném uhlu vychdzejicim
z mista, kde mu oprdtka pri pddu zlomila vaz. Visi priblizné upro-
stred mezi vrcholem nejvyssiho skokanského miistku a nehybnou
hladinou bazénu. Po obou strandch ho obklopuji dlouhé pdsy
bilé textilie s cervenymi cisly odpocitdvajicimi vysku az do deseti
metrii. Suej Ming-San zemrvel v péti metrech.

Kolegtim sportovcuim z téhoZz tymu chvili trvd, neZ si uvédo-
mi, o koho jde. Nékdo mu totiz oholil husté cerné vlasy. Byt jej
znali lépe nez sportovcl z jinych tymil, mrtvy plavec jim pripadd
podivné cizi.
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PRVNI KAPITOLA

Stény jsou pastelové, svétle rtizové a polepené plakaty znazor-
fiujicimi ndcvik réznych postojil a dychani. Sedé linoleum je
studené, vzduch teply a plny hlubokych nadechti a vydechli —
zvukl témér hypnotickych.

Margaret se snazi ignorovat bolest v krizi, kterd ji trapi uz
nékolik tydnd. Posadi se rovné a natdhne nohy pred sebe. Po-
tom pomalu ohne kolena, spoji chodidla a prisune si je k sobé.
Tohle cviceni ji pripadalo vzdycky obzvlast tézké. Jako tricatnice
je o deset let starsi nez vétSina ostatnich pritomnych Zen. Jeji
klouby a svaly se uz neohybaji a nenatahuji tak snadno jako driv.
Zavrela oCi a zamérila se na protahovani patere — zhluboka se
nadechla a pri vydechu uvolnila ramena a siji.

Otevrela oci a prohlédla si Zeny lezici na podlaze kolem ni.
Vétsina z nich lezi na boku s polstafem pod hlavou. Stehna
a paze maji natazené pred sebe a koleno oprené o podusku. Lyt-
ka narovnand a natazend. Nastavajici otcové drepi u hlavy man-
zelky a se zavienyma ocima dychaji zaroven s matkami svych
dosud nenarozenych déti. Nové prorodinnd politickd opatteni
v praxi. D¥fve muZi na porodnickych oddélenich byt nesméli —
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ted jim urady doporucuji opak. V druhém patte Prvni fakultni
nemocnice pro Zeny a déti, jez je soucasti Pekingské 1ékarské
univerzity, jsou pro matku a dité k dispozici samostatné pokoje
s rozkladacim gaucem pro otce. Tedy alespoii pro ty, ktefi si to
muizou dovolit. Sazba ¢tyti sta jiiant za den predstavuje dvoj-
nasobek tydenniho ptijmu primérného délnika.

Margaret pocitila naval zavisti. Védéla, Ze Li Jen bude opét
mit dobry davod, pro¢ nemohl ptijit. Vzdycky ho mél. Ozbrojena
loupez. Vrazda. Znasilnéni. Porada, ze které se nemohl vymluvit.
Nemohla mu to déavat za vinu. Ale citila se zanedbéavana a ne-
Stastnd, protoze z dvaceti Zen byla jeding, jejiz partner se pravi-
delné nezvladal dostavit; nehledé k tomu, Ze ve tretim trimestru
byla z celé prenatéalni skupiny jedind neprovdand. PrestoZe na
Zapadé se leckteré postoje snad uz zmeénily, v Ciné se lidé po-
rad na svobodné matky divaji skrz prsty. Margaret tady vy¢niva
z davu vsemi moznymi zpusoby. Jeji keltské modré oci a blond
vlasy jsou v tomto ohledu vlastné to nejmensi.

Vsimla si, Ze se na ni z protéjstho konce mistnosti divé Jon
Macken. Kdyz si ho kone¢né vsimla, rozzaril se a mrkl na ni.
Prinutila se také usmat. Nicméné jediné, co je spojuje, je zjevné
jen americké obcanstvi. Svym byvalym krajanim se Margaret
snazila ze vSech sil vyhnout hned od chvile, kdy se do Pekingu
vratila — s umyslem zlistat zde uz natrvalo. Radi se schazeli
v restauracich a na vecircich. Elitari, povySeni snobové. Prestoze
se mnozi z nich oZenili s Cilankou, vétsina se vitbec nijak ne-
snazila integrovat. A vSichni dobte védéli, Ze ¢inské partnerky
vnimaji muze ze Zapadu Casto jako vstupenku do svéta prvni
kategorie.

Margaret vSak musela priznat, Ze Macken do této katego-
rie nespadal. Fotograf na volné noze, ktery ptisel do Ciny pred
péti lety a zamiloval se do své tlumocnice. Ted mu bylo néco
pres Sedesat a I-stian byla o ¢tyti roky mladsi nez Margaret.
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Ani jeden z nich Cinu opustit nechtél a Macken se v Pekingu
vypracoval na proteZzovaného fotografa zahrani¢nich hodnos-
tart na navstéve Ciny a autora propaga¢nich fotografii novych
americko-¢inskych podnikd, jezZ maji snahu objevovat se na ti-
tulnich strankach casopist.

KdyzZ se obé potkaly na prvni hodiné predporodniho kur-
zu, I-stian se bez okolkl pasovala do role Margaretiny neoficialni
tlumochnice. Li na vétsiné lekei chybél a Margaret se sama ztrace-
la v mofti nesrozumitelné ¢instiny. Obé se brzy spratelily a obcas
si spolu odpoledne vysly do nékteré z lepsich ¢ajoven ve mésté.
[-stian byla stejné jako Margaret samotarka, a proto jejich pra-
telstvi probihalo na délku a nendsilné. Diky tomu bylo taky pro
Margaret snesitelné.

Po skonceni hodiny se I-stian dokolébala za Margaret. Sou-
citné se usmala. ,Potrad policejni vdova?“ zeptala se.

Margaret pokréila rameny a s obtiZzemi se postavila. ,Ze je to
v cené pobytu, jsem védéla uz predem, takZze nemam nérok si
ted stézovat.” Oprela si dlané ve spodni poloviné zad a prohnula
se. ,Proboha...“ povzdechla si. ,Skon¢i tohle nékdy?”

,To vi§, Ze skondi,” rekla I-stian chlacholivé. ,Jen co skonci
tohle téhotenstvi.”

LNevim, jestli to dokdzu snaset jesté cely mésic.”

[-stian vytahla kousek papiru z kabelky a zacala na néj za-
pisovat pavoukovité ¢inské znaky. Soustredila se na psani a jen
jakoby mimochodem si povidala s Margaret: ,Cesta dlouha tisic
mil za¢ind prvnim krokem. A tobé uz jich zbyva jenom par*

,To jo, ale ty jsou nejtézsi,“ namitla Margaret. ,Ten prvni krok
byl snadny. Stacil jen sex.”

,Slysim dobre, Ze tady nékdo zminil moje oblibené téma?“
Tuto prilezitost k navdzani konverzace Macken nemohl pro-
pasnout. Pristoupil k nim podivny vyzably tvor navleceny v dzi-
néch a tricku s hlavou ve tvaru zaticiho srpku mésice. Dojem
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mésicnich paprskil vytvarely jeho kratké Sedivé vlasy a neprilis
husté bilé vousy.

I-stian vlozila Margaret do dlané papirek s ¢inskymi znaky.
,KdyZ to ukazes v obchodé dole na rohu, zabali ti to,” pronesla
starostlivé a pak hned dodala: ,Zavolam taxi a potkame se tam
zhruba za deset minut.”

Macken se podival na listek a nadSené vycenil zuby. ,Vi§,
tohle se mi na Ciné libi ze vieho nejvic,“ ekl Margaret. ,Do-
dava mi pocit, Ze jsem zase mlady. Vzdyt kdy nés naposledy
poslali do obchodu s papirkem, ktery jsme nedokézali precist?“
Usmal se na I-slian a laskyplné ji $tipl do tvare. ,Uvidime se ve-
¢ex, milac¢ku. Uz ted se té nemulizu dockat.” Pohladil ji po brise.
Vas obou.”

Margaret a I-siian se opatrné vydaly po schodech dolii a pri-
drzovaly se pritom zabradli jako stareny. Obé byly zabalené
do teplého obleceni, ptipravené na poryv studeného noé¢niho
vzduchu, ktery je uvital, kdyz vysly na parkovisté. I-stian ¢ekala,
nez Margaret najde ve stojanu mezi desitkami kol to své. Po-
znat ho mohla podle razové stuhy visici z kosiku na riditkach.
Potom doprovodila I-siian k hlavni brané a kolo pritom tlacila
vedle sebe.

,Na tomhle bys uz méla prestat jezdit,” rekla I-stian karave.

Margaret se zasmala. ,Jenom zavidis, protoze tobé Jon na
kole jezdit nedovoli.“ V Americe by Margaret zakazali jizdu
na kole ve vSech fazich téhotenstvi. Béhem prvniho trimestru,
kdy bylo riziko dalsiho samovolného potratu nejvyssi, nechala
svoje kolo zamcené na univerzité. Ale kdyz ji 1ékari rekli, Ze to
nejhorsi uz ma za sebou a dité je pevné usazené, svij bicykl
z odlozeného harampadi zase rychle vyhrabala, protoze prepl-
nénych autobust a vagont metra méla plné zuby. Uvédomila si,
Ze v prostredcich verejné dopravy ji hrozi vétsi nebezpeci nez
na kole. Zeny tady na ném navic jezdily az do chvile, kdy jim
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praskla voda, takze v tomto ohledu neméla zadny dtivod, pro¢
by se méla snazit byt jina.

[-stian ji stiskla rameno. ,Davej na sebe pozor,“ rekla. ,Uvi-
dime se ve stfedu.” A potom se divala, jak Margaret naseda na
kolo a ptipojuje se k proudu cyklistd smérujicich v nekone¢ném
jizdnim pruhu na zépad. Pfed kousavou zimou pekingské noci
si chranila nos a Gsta $élou, Celo ji zakryvala vinéna Cepice, a tak
bylo Margaret ptijemné teplo. O¢i ji vSak pted slzenim nemohlo
ochranit nic. Meteorologové predpovidali minus dvacet stupna
Celsia a zdalo se, Ze méli pravdu. Margaret jela se sklopenou
hlavou a nevnimala fev aut na hlavnim tahu Sien-men Ta-tie. Na
druhé strané silnice si za Sedou hradbou Cung-nan-chaj v bezpe-
& a teple centralné vytapénych vil u zamrzlych jezer Cung-chaj
a Nan-chaj zili vadci této obrovské zemé. V tom skute¢ném
svété vsak lidé chodili doma v nékolika vrstvach obleceni a topili
v kaminkach uhelnymi briketami.

V restauracich a u stank s obcerstvenim pod holymi zimni-
mi stromy podél chodniku se tlacily fronty zakaznikd. No¢nim
vzduchem se z reproduktoru nesl plechovy bzucici hlas ener-
gické privodci autobusu, kterd zrovna peskovala nezdvorilé
pasazéry. Zdalo se, Ze se na kazdém kroku ozyvaji néjaké hlasy
z reproduktorl a megafonti a néco ohlasuji nebo prodavaji.
Casto to byly drsné nosové Zenské hlasy, které jako by potvrzo-
valy, Ze v této spolec¢nosti Zeny sice nemaji nadvladu v politice,
ale v domécnosti rozhodné ano.

Margaret premyslela, zdaleka ne poprvé, co tady sakra vlast-
né déla. Prerusovany vztah s pekingskym poldou, omylem po-
Caté dité, nedonosené a oplakané. Nezbytné rozhodnuti, nutny
zéavazek. Nebo také ne. A potom druhé poceti. Ackoli uz neby-
lo tplné nepldnované, rozhodlo vSechno za ni. TakZe se pre-
stéhovala do Ciny. Opustila velmi dobie placené misto vrchni
soudni 1ékarky a nastoupila na mizerné ohodnocenou pozici
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prednasejici na Univerzité statni bezpecnosti v Pekingu, kde
budouci ¢inské policisty ucila moderni postupy soudni pato-
logie. Ne Ze by ji ted nechali vyuc¢ovat. Odchod na matetskou
dovolenou byl povinny. Méla pocit, Ze prisla o vSechno, na ¢em
cely zivot pracovala; Ze zlistala naha a odkryt4, ofezana na par
zékladnich rozmérti — na Zenu a nastavajici matku. A také na-
stavajici manzelku, protoZe do svatby zbyval pouhy tyden. Ni-
kdy driv by ji nenapadlo, Ze takové role bude v budoucnu hrit,
a uz viibec ne, Ze k nim dospéje prirozené.

Zamévala hlidaci u vjezdu do aredlu univerzity. Ve tmé se
Cervené rozsvitila Spicka jeho cigarety, vyfoukl kout, pozdravil
a bodre zamaval. Jizda na kole od nemocnice k bilému dvaceti-
patrovému ¢inzaku v Mu-si-ti, kde bydli tisic univerzitnich za-
méstnancd, trva skoro hodinu. Margaret byla vycerpana. Méla
v planu ud€lat si néco rychlého k veceti a jit brzo spat. Malinky
dvoupokojovy byt v jedenactém patte ji pripominal vézernskou
celu. Osamélé misto, kde s Lim oficidlné bydlet nesméla. Stejna
situace je cekala i po svatbé, oba budou muset bydlet oddélené,
dokud ministerstvo Limu neptidéli byt pro zZenatého policistu.

Vytah se pomalu doplouzil do jedenactého patra. Sverepé na-
vlecena Zena, ktera ho obsluhovala, si Margaret viibec nevsimala,
sedéla na drevéné stoli¢ce a znudéné listovala ¢asopisem. Ve
vzduchu byl citit pach zatuchlého koute a rozslapanych nedo-
palkli a na zemi se vrsily hromadky popela. Margaret vytahem
jezdila nerada, ale schody uz vyjit nezvlddala. Zadrzela dech,
vystoupila z vytahu a s pocitem obrovské tlevy zasunula kli¢
do zamku dvefi s ¢islem 1123.

Komunalni vytdpéni ucinilo chlad v nezatepleném byté té-
meér snesitelnym. Oknem se do kuchyné vplizily odrazy svétel
velkomeésta, rachoticiho v hloubi ulice. Byly dost silné na to,
aby dokazala postavit konvici s vodou na sporék, aniz musela
rozsvitit neprijemné intenzivni zarovku bez stinitka a hiejivosti.
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Kdyby byt nepovazovala za prechodnou adresu, mozna by se
v ném pokusila i zabydlet. Takhle k tomu vsak nevidéla jediny
dtvod.

Nevidéla ani stin, ktery presel chodbu za jejimi zady. Dvermi
nesly$né vstoupila hbité silueta vysokého ¢lovéka. Prikryl ji ru-
kou usta, aby nemohla vykriknout. Margaret se uklidnila hned
ve chvili, kdy ji druhou rukou jemné pohladil po brise a kdy na
uchu ucitila vydech z jeho mékkych rta.

Iy parchante,” zaseptala potom, co si z Gst stahla jeho ruku
a otocila se k nému. ,Takhle mé nesmis lekat.”
Povytahl obodi. ,Kdo jiny by chtél sexualné obtézovat oskli-
vou tlustou cizinku?“

yParchante!” zasycela. Postavila se na $picky, stiskla jeho
spodni ret mezi zuby a drZela ho v nich, dokud ji rty nerozevtel
jazykem. Na btiSe ucitila, jak se mu v rozkroku napnuly kalhoty.

Kdyz se od sebe odtrhli, podivala se do jeho uhlové ¢ernych
oci a zeptala se: ,Kde jsi byl?*

,2Margaret...“ Jeho hlas znél unavené.

»Ja vim,“ fekla rychle. ,Jako bych se neptala.” Potom dodala:
yAle chybi§ mi, Li Jene. VazZné. Désim se pri predstavé, Ze jsem
na to vSechno sama.” Pritahl si ji k sobé a privinul si jeji hlavu
svou velkou dlani k hrudi. Li byl na Cifiana velky, svalnaty. Od
zemé ke konec¢klim nakratko stfiZzenych vlasti méfil nejméné
sto osmdesat centimetra. Kdyz ji drzel u sebe, pripadala si jako
dité. Ale pocit zavislosti na nékom jiném nesnasela. ,Kdy ti daji
védét ohledné bytu?”

Ucitila, jak ztuhl. ,Nevim,“ odpovédél a odtahl se od ni ve
chvili, kdy zacala varit voda v konvici. Margaret ho chvili nehyb-
né pozorovala ve tmé. V posledni dobé si vS§imla, jak nerad se
0 tom tématu bavi.

,Ptal ses jich?”
sJisté.”
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LA co Fikali?“

Citila, spiSe nez vidéla, jak kréi rameny. ,Jesté se nerozhodli.

,O ¢em? Ktery byt dostaneme? Nebo jestli ndm vibec néjaky
daji?”

,2Margaret, vzdyt vis, Ze to je problém. Policejni dtstojnik ve
vztahu s cizinkou... nic takového se doposud nestalo.”

Margaret se na né¢j rozzlobené zahledéla. I kdyz ji v tu chvili
nevidél do o¢i, moc dobre citil, jak se skrz néj propaluji. ,My ne-
jsme ve vztahu, Li Jene. Nosim tvoje dité. Pristi tyden se budeme
brat. A mé uz nebavi travit osamélé noci v tomhle zatraceném
promrzlém kutlochu.” K vlastni nelibosti ji z koutkl o¢i vy-
tryskly slzy. Jen dal$i z mnoha nechténych projevi téhotenstvi.
Neopodstatnéna precitlivélost s vykyvy emoci a ponizujicimi na-
valy place. Ovladla se. Védéla, Ze Li je stejné bezmocny jako ona.
Uradfim se jejich vztah nelibil. Spole¢né stravené noci v jeho
nebo jejim byté byly vyjimecné a neschvélené udélosti, v pri-
padé Liho bytu dokonce nezakonné. Méla povinnost nahlasit
mistnimu Uradu statni bezpe¢nosti jakoukoli zménu adresy i na
jednu jedinou noc. PrestoZe takova natizeni posledni dobou
lidé nebrali moc vazné, kviili Liho pozici velitele pekingského
kriminalniho oddéleni se na né vztahovala pravidla, ktera témér
vsichni ostatni mohli obchéazet. Byla to téZce snesitelna situace
a oba doufali, Ze se po svatbé zméni. Zatim vSak zadné posve-
ceni shora nedostali.

Priblizil se k ni a opét ji objal. ,Dneska bych tady mohl pre-
spat.”

,To bych ti radila,” rekla a otocila se, aby horkou vodou zalila
listky zeleného caje ve dvou sklenénych hrneccich. Popravdé
touzila po toniku s vodkou, ledem a citronem, ale od otéhot-
néni se alkoholu nedotkla. Ted ji jeji oblibeny zptsob tniku
pred Zivotnimi problémy, kterym nechtéla Celit, chvilemi vazné
chybél.

“
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Kdyz se k ni pritiskl, ucitila na sobé teplo jeho téla. Vjel ji
dlanémi pod paze a jemné objal jeji nadra. Zachvéla se p¥i na-
valu vzruseni. Sex s Lim byl vzdy tchvatny zazitek — s nikym
jinym Margaret néco takového nikdy driv nezazivala. Ve spoji-
tosti s blizicim se matefstvim ji jeji zvySena sexudlni vzrusivost
tim vice prekvapila. Diive se bala, Ze by téhotenstvi mohlo jejich
milostny Zivot téZce poSramotit; Ze ona nebo on ztrati zajem.
Oba vsak prekvapilo, kdyZ nastal opak. Zpocatku byli kvtili stra-
chu z druhého potratu opatrni, 1ékati je vSak po case ujistili,
jeji zvySenou citlivost pritom vyuzival s nebyvalym pozitkem
a trpélivé ji privadél za hranice rozkoSe. Jeji zvétSend prsa i bri-
cho ho navic neskute¢né vzrusSovaly. Jak se k ni Li zezadu tiskl,
Margaret jeho vzruseni citila ¢im dal zretelnéji. Zeleny caj ne-
chala stydnout a obratila se k Limu. Svymi sty hledala potmé
jeho uista. Méla neodolatelnou chut celého ho pozfit.

Ve tmé se rozeznél povédomy sklicujici tén vyzvanéni Liho
mobilniho telefonu. ,Nech to byt,” zaSeptala. Chvili dokonce vé-
tila, Ze ji Li poslechne. Hladové ji polibil, pohladil pres zadek
a pritahl si ji k sobé. Pisklavé Svitoreni telefonu vSak nehodlalo
prestat a Li to nakonec vzdal, cely zadychany a ¢erveny se od
ni odtahl.

»,Musim,” rekl jen, odepnul si telefon od opasku a schliply
zklaménim si ho ptilozil k uchu. ,Wej?*

Margaret se otocila zpét ke svému zelenému caji. Jesté po-
rad byla rozechvéla a vzruSend a zoufale se s nim chtéla pomi-
lovat, pritom v3ak dobre védéla, Ze ted uz to neptijde. Zlobila
se na néj, i kdyz védéla, Ze to neni jeho chyba. Liho price jim
do Zivota vstupovala neustale. Uz davno védéla, Ze to tak bude
porad. Byvaly casy, kdy se k nému mohla alesponi pracovné pri-
pojit. OvSem od posledniho ptipadu, od posledni pitvy, uplynulo
uz nékolik mésict. Li ji to tenkrat zakazal, protoze se bal, Ze tim
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muiZze ohrozit dité, a Margaret mu koneckonct neodporovala.
Byla to prosteé jen dalsi eroze, dalsi kousek jeji bytosti rozemlety
motem, pred kterym si tak dlouho stavéla ochranné zdivo. Bylo

ted jednodussi to vzdat a o jeho pripady se viibec nezajimat.

,Musim jit,” ekl a pripnul si telefon zpatky na opasek.

,Samozrejmé,” rekla zklamané. Natéhla se po vypinaci a roz-
svitila. Otocila se a v ndhlém jasu se na néj zahledéla privienyma
oc¢ima. ,Co je to tentokrat? Dalsi vrazda?“ Zdalo se, Ze Peking
zachvatila obrovska vlna zlocinnosti. Statistiky se Splhaly do
zévratnych vysin. V posledni dobé doslo mimo jiné i k nékolika
obzvlast ohavnym vrazdam. Liho tym krétce predtim zatkl
jistého Korejce za vrazdu devétadvacetileté divky. JelikoZ ho
pohanéla jakasi zvracend touha mit jeji dlouhé cerné kadere,
ubodal ji k smrti a potom ji usekl hlavu sekerou. Nakonec si
hlavu odnesl domt a stéhl z ni kizi i s vlasy. Kdyz k nému do
bytu vtrhli detektivové z oddéleni jedna, praveé si restoval kazi
z jejiho obliceje na panvi a zjevné se ji chystal snist.

,Ne,“ odpovédél Li. Vrazda to neni. Alespon to tak nevypada.”
PrestoZe se usmival, porad se citil zmateny. ,Smrt béhem sexu.
Zda se.” Sehnul se a jemné ji polibil na rty. ,Moznda jsme tomu
sami pravé jen o vlasek unikli.”

II

Liho kolo rachotilo v kufru jeho sluzebniho dzipu — chrysle-
ru s ndhonem na vSechna c¢tyti kola, postaveného spole¢nym
americko-¢inskym podnikem, zndmym pod nézvem Beijing
Jeep, zboznovaného méstskou policii, ktera ho prijala témér za
svlij. Jakozto nacelnikovi oddéleni Limu pridélili tmaveé zeleny
neoznaceny viiz s koutovymi skly. Ze jde o policejni auto, mohli
podle znaku ting a nuly za nim na znacce poznat jen ti skute¢né
zasvéceni. Obvykle ho nechéval u oddéleni jedna a domt jezdil
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na kole, coz bylo vétSinou rychlejsi nez pokusy o prijezd ¢im
dal castéjsimi zacpami ve mésté. Jizda k Margaretinu bytu by
vsak byla v tom tfeskutém mrazu p¥ilis dlouhd, a proto si bicykl
nacpal do kufru.

V mnoha bo¢nich ulickach se pod stéle neodklizenym sné-
hem skryvalo nebezpecné néledi. Az kdyz zabocil na jasné osvét-
lenou Zépadni ti¥idu Cchang-an, tepnu protinajici celé mésto
z vychodu na zédpad, teprve tady byl veskery led odklizeny.
V tuto no¢ni dobu zde automobild bylo jen poskrovnu. Hote-
ly, sidla ministerstev a China Telecom byly honosné nasvicené
témi nejmodernéjsimi reflektory, na prostranstvich pred hotely
poblikavaly vano¢ni stromky. UZ jen dva tydny zbyvaly do Va-
noc, které se v Pekingu délaly hlavné pro turisty. Cifiané v3ak
radostné vitali jakoukoli zdminku pro hostinu.

Po levé strané Li pravé mijel impozantni branu Cung-nan-
-chaj a po pravé strané velkou ¢ernou diru za Velkym salem lidu,
v niZ uz se zacalo pracovat na stavbé kontroverzniho Velkého
narodniho divadla za tti sta dvacet pét miliont dolart. Pfed nim
uz byla vidét Brana nebeského klidu a Matv portrét usmivajici
se vlidné na Namésti nebeského klidu, odkud krev demonstran-
th za demokracii z osmdesatého devatého podle vseho smylo
move radikalnich hospodarskych zmén, jez od té doby v zemi
nastaly. Li se na okamzik zamyslel nad tim, jak by se asi Mao
dival na néarod, ktery pred tolika desitkami let vyrval z rukou
nacionalistického Kuomintangu. Vlastni zemi by v jednadvacé-
tém stoleti nepoznal.

Li zabocil doleva, projel pod obloukem do ulice Nan-¢chang
a spatftil pred sebou dlouhou tzkou alej mizejici ve tmé. Za
kfizovatkou Si-chua-men se ménila na Pej-¢chang Tie — Severni
Cchangovu ulici — a za Sedou vysokou zdi po pravé strané se
mimo dohled skryvaly zrestaurované domy mandarint a stra-
nickych kadrt, postavené podél starodavné stezky u brehtli

25



vodniho prikopu Zakdzaného mésta. V dalce parkovala dvé
policejni auta na ptijezdu k elektronické brané. Li si v§iml, Ze
u obrubniku je dzip z oddéleni jedna a hned za nim stoji volks-
wagen doktora Wanga. Opodal par neoznacenych dodéavek
z forenznich laboratof{ z chu-tchungu Pchao-tii. U vjezdu stél
policista v uniformé, zabaleny do lesklého ¢erného kabatu s ko-
zeSinovym limcem, koutil a podupéval na misté. Cepici s ksiltem
mél narazenou az k o¢im, aby se alesponi néjak chranil pred
ledovym vétrem. Ackoli novou uniformu zavedli kratce po Liho
pusobeni ve Washingtonu, Li mél porad problém si na novy
odév s bilostfibrnym olemovanim zvyknout. Zelené armadni
barvy s ¢ervenymi lemy, pouzivané policejnimi sbory v prvnich
padesati letech od zaloZeni lidové republiky, byly k nerozeznani
od uniforem Cinské lidové osvobozenecké armédy. Nechavala si
je uz jen ozbrojena policie.

Detektiv Wu se béhem telefondtu s Lim vyjadtil dost zdhad-
né. Nebyl diivod domnivat se, Ze doslo ke zlo¢inu. Byla to oze-
havé, mozZna politicka zéleZitost a Wu netusil, jak s ni naloZit. Li
byl zvédavy. Wu byl drzy, sebevédomy detektiv a u sboru slouzil
uZ patnact let. Diskrétnost nepatftila k vlastnostem, které by si
s nim ¢loveék bézné spojil. Takt také ne. M€l pocit, Ze Limu miize
rict jen to, Ze doslo k umrti a Ze se jednalo o Umrti sexudlni
povahy. Ale jakmile Limu prozradil adresu, bylo okamzité jasné,
Ze nejde o bézny vyjezd. Na zminéné ulici bydleli mocni a privi-
legovani lidé se zna¢nym vlivem. Tady bylo potfeba naslapovat
nanejvys opatrng.

Policista stojici u vjezdu Liho, ktery vystoupil z dzipu, oka-
mzité poznal, spésné zahodil cigaretu se sprskou jisker a zasalu-
toval. Brana byla oteviend a na dvore za ni parkovala pod Sedymi
bridlicovymi stfechami dvojice sedanti, BMW a mercedes.

,Kdo tady bydli?“ zeptal se Li policisty.
,Nemam tuseni, veliteli.”
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,Kde je detektiv wWu?“

,Uvnitt.“ Ukazal palcem za sebe smérem ke dvorku.

Li preSel dlazdéné prostranstvi a dvojitymi dvermi vedou-
cimi na prosklenou verandu vstoupil do rozlehlého jednopat-
rového domu. Mezi drahym prouténym nabytkem stali tfi uni-
formovani policisté a tiSe hovotili s detektivem Wu a zaroven
s nékolika techniky z forenzniho. Wu mél rozepnutou koZzenou
bundu ve stylu sedmdesatych let, vyhrnuty limec a okolo krku
uvazanou krémovou hedvabnou $alu. Mél na sobé dziny a te-
nisky — a prsty zazloutlymi od nikotinu si nervézné procesaval
svllj chaby pokus o knir Kdyz Liho zahlédl, uplné se rozzaril.

,Nazdary, veliteli. [sem rad, Ze jste tady. Tohle je vazné nadéleni.”
Rychle Liho odvedl do uzké chodby s nalesténymi parketami,
starozitnymi vitrinami a staroddvnymi dekoracemi podél stén.
V zimni zahradé za jejich zady byl slySet tlumeny smich.

,Co se tady sakra déje, Wu?“

Wu promluvil tiSe a nervézné. ,Hochlim z mistni statni bez-
pec¢nosti pred hodinou volala sluzebna. Uplné hystericka. Ne-
podarilo se jim z ni vypacit kloudné slovo, jen se dozvédéli, ze
nékdo umtel. Tak sem poslali auto. Uniformovani dojeli a fekli
si: ,Do prdele, tohle uz je na nds moc,’ a zavolali ndm. Kdyz sem
dojedu, rikam si vlastné to samé. Takze jsem prizval doktora
a jeho ohate a zavolal jsem vam. Niceho jsem se nedotkl.”

,Kdo je ten mrtvy?“

,Chlapek jménem Tia Ting.“ Li si pomyslel, Ze mu to jméno
zni povédomé. ,Cinsky mistr ve vzpirani,” vysvétlil Wu.

»Jak zemrel?*

,2Doktor si mysli, Ze to byla ptirozend smrt.“ Kyvl smérem
ke druhému konci chodby. ,Porad tam je.”

Li se zatvaril zmatené. ,TakZe o co tady jde?”

,Jjde o to,” fekl Wu, ,Ze pravé stojime v domé vysoce posta-
veného ¢lena BOCOGu.” Li se zamracil. Wu mu zkratku osvétlil.
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,Pekingsky organiza¢ni vybor pro olympijské hry. Je pravé v Rec-
ku. Jeho manzelka je v jejich loznici se stotficetikilovym vzpé-
racem, ktery na ni leZi mrtvy. A on je, jak to jenom fict...“ Wu
se odmlcel, aby jeho dalsi slova vyznéla pokud mozno jesté vtip-
néji, ale Limu bylo jasné, Ze ma celou vétu moc dobte promysle-
nou predem, ... ten hoch byl velmi naivni — a porad vlastné je.
Na — i v ni.” Wu nedokazal zadrzet ismések, ktery se mu dral
do tvére. ,Zda se, Ze mu srdce selhalo zrovna ve chvili, kdy to
zacinalo byt zajimavé.”

Ve jménu nebes, Wu!“ Li citil, Ze za¢ina rudnout vzteky. ,To
mi chcete Tict, Ze jste ho tak nechali? Uz celou hodinu?*

,Hele, veliteli,” Wu zvedl dlané. ,Neméli jsme na vybranou.
Doktor tika, Ze méla jakousi neovladatelnou svalovou krec a Ze
ho vlastné drzi v sobé. NemtiZzeme je rozpojit, ani kdybychom
chtéli. A navic — zkousSel jste nékdy zvednout sto tricet kilo
mrtvé vahy? Budeme to muset provést vsichni.”

Li se zahledé€l do stropu a zhluboka se nadechl. Tohle by ho
nenapadlo ani v nejdivocejsich predstavach. Nejednalo se vSak
o zlo¢in, ale o skanddl, takze Li ted ze vSeho nejvic touZil zbavit
se toho pripadu co nejdriv. ,Co na to doktor?”

,Podal ji sedativa. Rik4, Ze az zaberou, kfe¢ by méla povo-
lit a my ho pak budeme moct vypacit ven.” Opét se uchechtl
a Limu bylo jasné, Ze ten parchant Wu voli slova schvalné tak,
aby jesté podtrhla impertinentnost celé situace, a vysostné si
uziva predavani zodpovédnosti nékomu jinému.

,Do prdele prace, na tom prece neni nic k smichu!“ ekl Li tise,
aby jej nemohli slySet ve vedlejsi mistnosti, a Wutiv usklebek oka-
mzité zmizel. ,Zemrel tady muz — a ta Zena utrpéla vazné trau-
ma.” Znovu se zhluboka nadechl. ,Radéji mi to pojdte ukazat.”

Wu ho zavedl do nebyvale opulentni a nevkusné loZnice.
Cerveny koberec s vysokym vlasem, stény pokryté Sarlatovym
hedvabim. Cerné lakované paravény vyklddané perleti, roze-

1«
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stavené kolem obrovské postele pokryté broskvovym a krémo-
vym saténem. Tmavé barvy pokoje okamzité pohlcovaly svétlo
z nékolika ru¢né malovanych luceren s rtizovymi hedvabnymi
stfapci. Vzduch byl lepkavé teply a nesly se v ném rozmanité
vrstvy viini a pachti, vonnych tycinek a v neposledni radé sexu.
byt obrovské ochablé hyzdeé stotticetikilového ¢inského Sampio-
na ve vzpéracstvi. M€l obfi stehna i lytka, Siroky pas a masivné
svalnatd zada a ramena. Kolem zétylku se mu vinul cop, jaky
nosivali Cifiané v ddvnych dobéch. Oproti tomu nohy, mezi kte-
rymi leZel, vypadaly absurdné kirehce. Zena byla bled4 a hubens,
hlavu ji zdobily kratsi vlasy stfizené na mikado, li¢idla méla roz-
mazana v diisledku milostné predehry i pozdéjsich slz, které po
tvari stéle jesté stékaly. Ostatné leZela na ni jeho doslova mrtva
véaha, a tak vSichni pritomni vesmés Zasli, jak je vilbec mozné,
Ze ji ten kolos jesté nerozmackal.

Li odhadoval, Ze ji je asi ¢tyficet, maximdlné pétactyricet
let, Ze je tedy priblizné dvakrat starsi nez jeji zesnuly milenec.
Porad tiSe vzlykala, ale o¢i méla zamlZené, jako by méla Sedy
zékal, a hledéla kamsi do prazdna. Doktor Wang Sing, pato-
log z Centra pro analyzu materidlnich dtikazd v chu-tchungu
Pchao-ti, sedél na zidli vedle Itzka a drzel Zenu za ruku. Podival
se na Liho a povytahl obodi. ,Podavani sedativ a drzeni za ruku
do mé domény obvykle nepatti,” zaSeptal takika neslysné. ,Ale
rozhodné se to bude hezky vyjimat v mych pamétech, jestli mi
je vabec nékdo dovoli publikovat.” Kyvl hlavou smérem k pani
domu. ,Rikala, Ze bychom ho uz mohli zkusit sundat.”

Bylo jich zapottebi osm, a to Tia Tinga jen na chvili ptizvedli,
aby zpod néj doktor Wang mohl vytahnout nebohou zavalenou
zenu. Leskla se potem a stale byla malatna po sedativech. Dok-
tor ji stézi usadil do kresla. Li jeji nahotu prekryl hedvabnym
zupanem a odvolal vSechny pry¢ z mistnosti.
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,TakZe vy si myslite, Ze to byl infarkt?“ zeptal se Li.

Wang pokr¢il rameny. ,Zatim to tak vypada. Ale jisté to budu
védét az potom, co mi Tia ptijde na stal.”

,NO, ja budu rozhodné rad, kdyz ho odtud vasi hosi vylifruji
co nejdriv.”

»,UZ jsou na cesté.”

»A co ta Zena?”

,Bude v poradku, veliteli. Je ted trochu omamend, ale to pre-
jde.”

Li si klekl vedle ni a chytil ji za ruku. Hlavu méla sklopenou
tak, Ze se bradou opirala o hrudnik. Li ji prizvedl oblicej palcem
a ukazovackem a mirné si jeji hlavu natocil k sobé, aby ho Zena
vidéla. ,Vite o nékom, kdo by mohl pfijit a zlstat tady s vami
do rana? Néjakd vase kamaradka? Zndma?“ Méla skelny pohled.

,Chapete, co vam ted rikam?“

Bez odezvy. Podival se na Wanga. ,MiiZzeme zavolat nékoho,
kdo s ni zlistane pres noc?”

Zena mu véak najednou stiskla zapésti a skelny potah o¢i se
Castec¢né ztratil. Byly ted tmavé a vydésené, oramované rozma-
zanou Fasenkou. ,Nemusi se to dozvédét, ze ne?“ Li se ani ne-
musel ptat, koho ma na mysli. ,Prosim...“ zamumlala. ,Prosim,
slibte mi, Ze mu to nereknete.”

111

Kdyz Li projizdél dzipem na zapad k Pej-sin-¢chiao, ulice Tung-
-¢-men-nej uz byla plné svétel a rozlicného ruchu. V severnim
ledovém vétru prichazejicim z pousté Gobi se pred desitkami
restauraci pohupovaly stovky cervenych luceren. Cesta duchti.
Tak silnici rikali. V dobé, kdy vétsina mésta spala, mladi bohati
lidé, novopecena ¢inska smetanka, strasili v restauracich a ba-
rech do tii hodin do rana. Nebo i déle. Ale v dalce u kiizovatky
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Tung-¢-men s druhym méstskym okruhem uz svétla Cesty du-
cht mizela ve tmé, kde kladiva demoli¢ni firmy napachala ty nej-
horsi skody. Buldozery znicily celé komunity ve starodadvnych
s’-che-jlianech jen proto, aby vzniklo misto pro novy Peking
vhodny pro olympijské hry. Chyby Zapadu zopakované po cty-
Ticeti letech, vykorenéné méstské komunity prestéhované do
bezduchych ¢inzakli na predmeésti. Do budouciho semenisté
spolecenskych nepokoji a zlocinu.

Li zabocil doleva a spatfil svétla oddéleni jedna nad stfechou
trznice. Svitilo se také v oknech baru 199 a za zamlZenymi okny
se pohybovaly nejasné postavy. Li zabocil opét doleva do opus-
téné ulice Pej-sin-Cchiao San-tchiao a zaparkoval pod stromy
naproti hnédé mramorové fasadé budovy celonarodniho svazu
Cinand, ktef{ se vratili ze zdmoti. Béhem dne do ni neustale
proudil jeden ptavodni ¢insky ob¢an za druhym, vSichni s cilem
zazadat o souhlas s navratem do rodné zemé, pripadné do ro-
disté svych predkd. Prildkaly je prileZitosti spojené s nejrychleji
rostouci ekonomikou na planeté.

Li vklouzl bo¢nim vchodem do ¢tyfpatrové cihlové budovy,
ve které sidlilo Oddéleni jedna krimindlni policie mésta Peking,
a vystoupal po schodech do nejvyssiho patra. Nakoukl do kance-
lare detektivl a zjistil, Ze se v ni policisté jen hemZi. V noci v ni
Casto byvalo rusnéji nez ve dne. Wu uz sedél u stolu a zamyslené
vyfukoval kout na monitor pocitace, potom si dal do st novou
zvykacku. Kdyz se Li objevil ve dverich, zvedl hlavu a zadival se
na néj. ,Jak mam tohle zahrat, veliteli?” zeptal se.

,2Naprosto vazné a bez legracek,” rekl Li. Byl si az prili§ dob-
fe védom moznych nasledkt udalosti, které se v noci stali
svédky. Clenové Pekingského organiza¢niho vyboru pro olym-
pijské hry byli zaroveni politi¢ti ¢initelé. Predsedou byl staros-
ta mésta, vykonny feditel vedl Cinsky olympijsky vybor. Cina
povazovala uspéch ve hrach za zasadni pro své postaveni ve
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svété a na vybor samotny kladla obrovskou odpovédnost. Skan-
dal zahrnujici jednoho z jejich nejvyznamnéjsich ¢lena by se
jako razova vina donesl do vSech koutd mocenské struktury.

Navic bylo ¢im dal tézsi udrzet skandal mimo dosah médii. Li
o incidentu.

Podival se smérem ke kancelati svého zastupce. Dvere byly
pooteviené a mistnost za nimi se skryvala ve tmé. Necekal, Ze
Tchao Chenga najde uprostted noci za stolem, a ulevilo se mu,
protoZe s nim nebude muset zélezitost probirat. Prosel chod-
bou do vlastni kancelére, rozsvitil lampicku na stole a zhoupl se
v ktesle dozadu, tak aby jeho hlava nebyla v kruhu svétla. Zavtel
o¢i a vroucné zatouzil po cigareté. Slibil vsak Margaret, Ze kvili
ditéti toho nechd, a svj slib nehodlal porusit. Ona tak ¢i onak
méla ¢ich jako pes a okamzité by z néj kour vycitila.

Z tabakového rozjimani ho vytrhlo zaklepani na dvere. Vratil
kreslo nazpét a narovnal se. ,Dale.”

Z chodby vySel Sun Si. JRekli mi, Ze uZ jste tady. Méte chvilku,
veliteli?” Je to mlady muz, do tficitky mu chybi sotva par mésict.
Nedéavno ho do Pekingu preveleli z Kantonu, kde mél vynikajici
vysledky, jak v poctu vyreSenych pripadi, tak také v poctu za-
téenych zloc¢incli. Kdysi byl nejmladsim detektivem v oddéleni
jedna Li. Nyni je jim Sun. Kdyz tady Li zac¢inal, béhem prvnich
meésicli svého plsobeni uzaviel ohromny pocet pripadi. Sun
béhem svého zac¢atku na oddéleni s Gspéchem uzaviel neméné
impozantni pocet pripadd. Oddéleni jedna pritom neni zadna
trafika na periferii velkomésta, je to specialni, nerkuli prestiz-
v Sunovi do zna¢né miry vidél. Co na tom, ze Sun je mladsi,
extrovertnéjsi, na rozdil od Liho se pohotové usmiva a jesté
pohotovéji trousi jeden vtipek za druhym. Li okamzité roze-
znal, jaky mé potencidl, a vzal ho pod sva kridla. Sun se obléka
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velmi elegantné — bilé kosile ma vzdy krasné vyzehlené, k nim
nosi kalhoty s puky a vylesténé cerné boty. Kolem usi ma vlasy
peclivé zastrizené nakratko, nahote je vSak nechavé rast delsi
a uprostred si ¢eSe péSinku, jako kdyz streli. Pod tmavym obo-
¢im ¢ihaji ¢erné rozpustilé oci. Je to pohledny mladik a témér
vSechny divky v kanceldti se tzkostlivé snazi, aby si jich vs§iml.
On uZ je oviem zadany.

JPritahnéte si zidli,“ ¥ekl Li a byl za takové rozptyleni vdéc-
ny. KdyZ se Sun posadil naproti nému, zeptal se ho: ,Jak se
zabydluje Wen?“

Sun pokr¢éil rameny. ,Vite, jak to je, veliteli,” rekl. ,Dévce
z provincie ve velkém mésté. Je Uplné u vytrZzeni. A na$ maly
ted zacal kopat jako o zavod.” Sun se mél stejné jako Li stat
zhruba za mésic otcem. Sun uz v§ak — na rozdil od Liho — do-
stal byt pro Zenaté policisty. Byt se nachazi v domé na ulici
Ceng-i a jeho manzelka sem pravé dorazila z Kantonu.

Vyridila si uz vSechny predporodni zéleZitosti?*

,Neblaznéte. Vite, jaké Zeny jsou. JeSté porad vybaluje véci.
Budu potrebovat cely dalsi byt jenom na jeji Saty.”

Li se usmal. PrestoZe Suna vnimal jako mladsi verzi sebe
sama, jejich Zeny byly velice odli$né. Margaretin Satnik by se
dal popsat jako neuvéritelné skromny, Margaret totiz, nastésti
pro Liho, ndkupy nesndsi. ,Margaret chodi uz nékolik mésicti do
porodnice na predporodni kurz. Mozna by mohla Wen poradit,
kam a za kym ma zajit.”

,Myslim, Ze to by Wen urcité ocenila,” rekl Sun.

yPromluvim s ni,“ dodal Li a pohodlné se v kresle oprel. ,Tak
co mate na srdci?”

Sun vytahl krabicku cigaret. ,Nebude vam to vadit?*

Vubec ne,” tekl Li zdrahavé — a zavistivé pak sledoval, jak si
Sun zapaluje cigaretu a s prvnim potdhnutim plni celé své plice
neodolatelnym koutem.
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,Dnes vecer mé poslali vySettit podezielou smrt. Chvili po-
tom, co jste odjel. V natatoriu na Univerzité Cching-chua.” Za-
zubil se. ,To znamena v plaveckém bazénu.” Opét si potahl, ale
usmivat se prestal. ,Zjevna sebevrazda. Prebornik v plavani. Mél
se Ucastnit tréninku v bazénu s nadrodnim tymem pred zittej-
$im zavodem s Americ¢any.” Na chvili se odmlcel a vzapéti Liho
prekvapil otazkou: ,Sledujete sport?*

Li zavrtél hlavou. ,Moc ne.”

,Nasi maji tento tyden takovou soutéz se Spojenymi staty.
Dva dny plaveckych zavoda v olympijském parku, Olympic
Green, a tfi dny atletiky v hlavni uzaviené aréné Capital Sta-
dium. Uplné prvni klani mezi Cinou a Amerikou.”

Li si toho byl védom jenom matné. Média témto udélostem
vénovala znacny prostory, ale on to prili§ nevnimal.

,Kazdopadné,“ zacal Sun, ,tenhle chlapik lamal svétové rekor-
dy a vSichni cekali, Ze to Americanlim natte na celé ¢are. A on
prijde na trénink o ptil hodiny div nez vsichni ostatni — hlidac¢
u brany tvrdil, Ze ho ani nevid¢l vejit — na bazénu je prazdno,
trenér zatim nedorazil. Na§ plavec jde do Saten, kde vypije ptil
lahve palenky na posilnénou, svlékne se, vSechny své véci povési
nebo thledné posklada do skriiiky. Potom si vezme pétimetro-
vy provaz a k bazénu dojde jen v Adamové rouse. VySplhé na
nejvyssi skokansky mustek do vysky deseti metrii. Jeden konec
lana uvaze k zdbradli, na druhém udéla smycku, utdhne si ji
kolem krku a pak skoci. Pétimetrové lano, desetimetrova vyska.”
Sun jazykem naznacil kfupnuti. ,Zlomi si vaz. OkamZité je po
ném.”

Li pocitil v brise chlad. Ndhodné Utrzky informaci se v jeho
hlavé zacaly skladat do necekanych rad jako digitalni bajty na
pocitacovém disku. ,Neumfteli nAhodou minuly mésic t¥i ¢leno-
vé narodniho atletického tymu pri autonehodé ve ctvrti Stian-
-wu?“ Zpréva o jejich umrti se objevila v Lidovém deniku.
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Sun se zatvatil prekvapené. ,Jo... to je pravda. Byli to bézci
Stafety.” Zamracil se. ,Nevidim v tom ale Zadnou spojitost.”

Li zvedI ruku. Jeho mozek porad jesté probiral a tridil kazdo-
denni informace zatazené do slozky Nijak zvldst diileZité, ale
hodi se uchovat. Mozna. Nasel, co hledal. ,Pak tady byl jesté
cyklista... Nepamatuju si, jak se jmenoval... Loni v 1été skoncil
druhy v Tour de France. Doposud nejlepsi vykon ¢inského za-
vodnika. Utopil se pred par tydny nestastnou ndhodou béhem
plavani.”

Sun prikyvl a opét se zamracil. Sdm uz si zacal fakta také
spojovat.

LA ja jsem pravé prisel z domu, kde dnes v noci zkolaboval
a zemrel vzpéra¢ béhem pohlavniho styku. Srde¢ni zachvat.
Patrné.” Kdyby nedoslo k tak bizarni udalosti, Li by si pravdé-
podobné ani neuvédomil, Ze by se zdanlivé nesouvisejici tmrti
dala pospojovat.

Sun se v tu chvili uchechtl. ,TakzZe vy si myslite, Ze Americani
likviduji nase nejlepsi sportovce, aby ziskali vic medaili?”

Li se vS8ak neusmival. ,Nemyslim si nic,” ekl ,Jen na sttl
skladam nékolik pravdépodobné nesouvisejicich faktd. Mozna
bychom se na né ale méli podivat detailnégji.” Vybavila se mu
slova stryce I-fua. Uvédomit si svou nevédomost znamena silu.
Nebyt si védom pozndni znamené slabost. Odmicel se. ,Rekl jste,
Ze to je zjevna sebevrazda.”

Sun se predklonil do osvétleného prostoru nad Liho stolem
a kolem hlavy mu krouzil oblak koute. ,Myslim, Ze to nebyla
sebevrazda, veliteli.”

Jejich myslenkové pochody prerusilo vyzvanéni telefonu. Li
podrazdéné popadl sluchatko. ,Wej?*

WVeliteli oddéleni, tady je generalni prokurdtor Meng Jung-ti.
Limu se zasekly plice uprostfed nddechu. Generalni prokurator
byl nejvyse postaveny soudni Grednik v Pekingu a Limu rozhodné

“
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nevolal kazdy den. Pravé kancelat generalniho prokurétora roz-
hodovala, jestli se pripad bude nebo nebude projednavat u sou-
du, a také v nékterych situacich mohla zcela prevzit vySetifovani.
Limu chvili trvalo, nez popadl dost dechu na to, aby odpovédél:
»Ano, generalni prokuratore.”

,Pred nékolika minutami jsem hovofil s asistentem ministra
statni bezpec¢nosti.“ Meng viibec neznél nadsené a Li se podival
na hodinky. Bylo témért pul jedendcté a Meng uz nejpis lezel
v posteli, kdyZ mu zavolali. ,Zda se, Ze ministr by si s vdmi rad
promluvil, veliteli oddéleni. U sebe doma. Dnes vecer. UZ pro
vas nechal poslat auto.”

Li v tu chvili pochopil, pro¢ Meng znél nestastné. Proto-
kol narizoval, Ze veskeré ministrovy zadosti na nizZe postavené
soudni uredniky museji byt predavany pres nadtizeného. Ve
vysledku tak generalni prokurator musel vstét, aby predal jed-
noduchou zprévuy, a role poslicka se mu zjevné nezamlouvala.
Na druhém konci linky se ozyvalo Mengovo sipavé oddychovéni
skrz nos. ,Co se stalo, Li?“

,Nic, generalni prokurétore. Alespoii o nicem nevim.”

Rozcilené zaprskal. ,Budte tak laskav a dodejte mi aktualni
informace.” Ozvalo se cvaknuti a linka ohluchla.

Li chvili drzel sluchatko na puli cesty mezi uchem a telefo-
nem — potom teprve zavésil. Mrazeni v Zaludku se vrétilo. Mél
pocit, Ze se mu z ramenou na celé télo snesl ledovy plast. Kdyz
si ho sdm ministr statni bezpecnosti povolal k sobé domti o ptil
jedenacté o studené prosincové noci, co mohl ¢ekat jiného nez
Spatné zpravy?

v

Cerné BMW nejvy$si fady projizdélo kolem severni brany do
Zakazaného mésta a zabocilo na jih do ulice Pej-¢chang, kde Li

36



teprve pied dvéma hodinami vysetioval smrt Tia Tinga. Zdalo
se pritom, Ze se vozidlo nad vozovkou vznasi. Li se v kancelari
pred odjezdem prevlékl do uniformy a ted sedél na mékké
ktzi zadniho sedadla ministerského vozu — cely ztuhly a ne-
jisty. KdyZ mijeli elektronickou branu do domu ptedniho ¢lena
BOCOGu, vjezd uz byl zamceny a v domé nesvitila zddna svétla.
Policisté byli pry¢. Li predtim zlistal dost dlouho na to, aby vidél,
jak vzpéracovo télo davaji do pytle a odvazeji do mrazaku. Na-
sledné se ze vSech sil snazil zmirnit hystericky zachvat nevérné
Zeny, jelikoZ podand sedativa zacala ptili$ rychle odeznivat. Co
ji vSak mohl rict jiného nez: ,Nemuzu vam bohuzel zarucit, Ze
se va$ manzel o dnesni noci nic nedozvi.“ A Zena se neovlada-
telné rozplakala. OdeSel az ve chvili, kdy kone¢né dorazila jeji
kamaradka, aby u ni zGstala do rana.

KdyZ projeli pod korunami stromii nad silnici a zabocili na
krizovatce Si-chua-men, vs§iml si, Ze ted uz je ulice doslova opus-
ténd. Po chvili pred nimi zacaly jakoby ze zemé vyristat vysoké
zdi Cung-nan-chaj. Kdyz auto zastavilo u brany, elektronicky
ovladané okénko automaticky sjelo a Li ukazal svij prikaz pri-
slusnika statni bezpec¢nosti ozbrojenému hlidaci, ktery si pecli-
vé prohlédl jeho oblicej a fotografii. Potom auto vpustil dovnit¥
a Li se poprvé za cely svijj Zivot ocitl za branami Cung-nan-chaj.
Uvédomil si, ze se mu zrychlil dech. V oknech vladnich budov
v aredlu po levé strané Zhnula svétla, ta vSak brzy zmizela z do-
hledu, kdyz se auto vydalo po tmavé cesté lemované vrbami
a vynorilo se u zmrzIlé hladiny ozarené meésicnim svétlem. Jezero
Cung-chaj. Na jeho ledové bilé plose, jemné poprasené cerstvym
snéhem, se zretelné odrazel témér do Upliku dorostly mésic.

Na brezich jezera Zili v pfepychu a izolaci statnich vil a bytt
vdcové a vysoce postaveni predstavitelé jeho zemé. Privile-
govani jedinci poZivajici vysad vyplyvajicich z moci. Svétlo
reflektorti dopadlo na protéjsi bieh a odhalilo mensi molo a za
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nim pavilon s nahoru zakroucenymi fimsami ve vSech ¢tyrech
rozich sttechy. Od ledové plochy se zvedala mlha a skrz ni na
druhé strané jezera problikavala za dalsi hradbou stromi nej-
rtiznéjsi svétla nevysokych domu.

Ze silnice podél jezera sjel ridi¢ na prijezdovou cestu, ktera
se tahla skrz bambusové housti po obou stranach. Svésené holé
vétve vrb jemné chrastily po kapoté. Ridi¢ zastavil pred dvoupa-
trovou majestatni vilou, postavenou v tradi¢nim ¢inském stylu.
Pilite v barvé zaschlé krve podpiraly Sikmou stfechu nad ve-
randou tdhnouci se po celém obvodu stavby. Ridi¢ doprovodil
Liho dovnitt a otocil se na podpatku. Li pak sam nervozné pre-
Slapoval v tmavé vstupni hale s ¢ervenym lakovanym nabytkem
a naleSténym drevem. Po chvili se objevila mladé Zena v ¢ernych
Satech a vyzvala ho, aby ji nasledoval nahoru. Stoupali po scho-
disti pokrytém nebyvale tlustym kobercem.

Na konci dlouhé chodby se zavéSenymi lucernami ho uvedla
do malé mistnosti osvétlené pouze stolni lampou a mihotajicim
se svétlem televizoru. V televizi pravé bézel fotbalovy zépas,
ale zvuk byl ztlumeny. Na naleSténé drevéné podlaze leZely ko-
berce Sin-tiang. Pod oknem zastinénym drevénymi Zaluziemi
stal stolek s notebookem. Stény byly pokryté zardmovanymi
fotografiemi ministra v uniformé, potizenymi ve chvilich, kdy si
pottésal rukou s nejvy3simi policejnimi tredniky a politickymi
predstaviteli zemé. Pan ministr — rozesmaty na snimku s Tiang
Ce-minem; pan ministr — prevysujici Teng Siao-pchinga; pan
ministr — v pratelském objeti s Cu Zung-ti.

Ministr sedél na mékké ¢erné pohovce a néco psal ve svétle
lampic¢ky na svazek papirt, které mél polozené na koleni. Vedle
sebe mél dalsi papiry a uredni tiskoviny. Mél na sobé meékké
mansestraky, kosili s rozepnutym limcem, pantofle a na Spicce
nosu ptlkruhové bryle na ¢teni. Roztrzité se na Liho podival
a pokynul mu smérem k oSoupanému kozenému kreslu naproti
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sobé. ,Posadte se, Li, hned se vam budu vénovat,“ pronesl suse
a vratil se ke svym papiram.

Li si v uniformé ptipadal ztuhly a neohrabany. Premyslel,
jestli radéji nemél zlstat v civilu. Nervozné se usadil na kraj
kresla a sundal si brigadyrku. Podival se na televizor a zjistil, Ze
Cina hraje proti Jizni Koreji. Korea o dva gély vedla.

,Bavi vas fotbal, Li?“ zeptal se ministr, aniz vzhlédl.

,Popravdé moc ne, pane ministre,” odpovédél Li.

SHmmm. A co atletika?“

Vuibec ne.”

,TakZe vas zadné hry nebavi?*

,Bavi mé Sachy.”

Ministr se na né€j zahledél pres okraj ¢tecich bryli. ,Vazné?
A jak vam to jde?”

,DI{v jsem stryci dokézal poradné zatopit.”

»Ach ano...“ Ministr odlozil papiry stranou a poprvé na Liho
zaméril svou plnou pozornost. ,Stary I-fu. VAs stryc byl pék-
né prohnany stary parchant. Ale dobry policista.“ Odmlcel se.

,Myslite, Ze to nékdy dotahnete tak daleko jako on, veliteli od-
déleni?”

LAni ve snu, ministre.”

JAch...” usmél se ministr. ,Skromnost. To se mi libi.“ Jeho
usmév potom povadl. ,Ale vy to vlastné nedotahnete viibec ni-
kam, jestli nepfehodnotite své osobni plany.”

Li klesl na duchu. Tak proto si ho nechal predvolat.

Ministr v§ak jeho myslenky utnul, jako by je dokazal precist.

»Ale proto tu ted nejste.” Zdalo se, Ze se ztraci v jakési vzpomince,
jako by nevédél, kde zacit. Potom konecné spustil: ,Jista man-
Zelka jistého ¢lena jistého vyboru dnes vecer zvedla sluchatko
a jala se telefonovat. Hned potom, co jste odesel z jejiho domu.”
Ministr se odmlcel, aby zhodnotil, jak Li zareaguje. Li vSak
nezménil vyraz. Mél si uvédomit, Ze Zena takového postaveni
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rozhodné bude znat dalsi vlivné lidi. Ministr pokracoval. ,Pri-
jemce jejiho telefondtu nasledné zavolal dalsi jisté osobé a po-
tom zazvonil telefon u mé.” Usmal se. ,Vidite, jak vznikaji kone-
xe?" Li to vidél az prilis jasné.

Ministr si sundal bryle na ¢teni a béhem hovoru si s nimi
takika ledabyle pohraval. ,Pokud je ndm znamo, dnes vecer
k zddnému zloc¢inu nedoslo. Mam pravdu?“ Li prikyvl. ,Pak je
tedy dost dobte mozné, Ze jisty vzpérac¢ dorazil do domu urci-
tého C¢lena komise z diivodli ndm neznadmych. Mozna si pral
s ¢lenem vyboru, ktery byl zrovna bohuZzel za hranicemi nasi
zemé, promluvit ohledné své sportovni discipliny. To se vsak
uz nedozvime, zZe? JelikoZ ten nebozak zkolaboval a zemfrel.
Infarkt, je to tak?”

,To budeme védét jisté az po pitveé.”
LA to vie se také samozrejmé odrazi v oficidlni zpravé, ne-
mam pravdu?”

Li na delsi chvili zavahal. Pricila se mu predstava, Ze se jakkoli
zaplete do ututlavani. Kdyby si myslel, Ze za tim je vic nezZ jen
zachrana par urednikii pred ztrapnénim, byl by proti. TEmér ve
své hlavé slysel hlas stryce I-fua, citujictho Uméni vdlky od Sun-c’,
radu nejslavnéjsiho vojenského stratéga v déjinach — Vitézi ten,
kdo vi, kdy miize ¢i nemiiZze bojovat. Védél, Ze v budoucnu ho ce-

Ministr se usmal a viditelné se mu ulevilo. ,To jsem rad. Bylo
by politovanihodné, mozna i skodlivé, kdyby jisti lidé utrpéli
poniZeni jistymi nepodlozenymi spekulacemi.”

.To rozhodné,” rekl Li a nedokazal z tonu svého hlasu odlou-
Cit jizlivost.

Ministr se na néj prisné zahled€l a hledal jakykoli ndznak
odporu v Liho vyrazu. Jeho Gsmév zmizel a jeho oci se uprené
zahledély nékam za Liho. Po chvili slozil bryle na ¢teni, dal je na
stolek vedle pohovky a vstal. Li okamZité pocitil znevyhodnéni,
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protoze porad nervozné sedél na kraji kiesla a drzel ¢epici. Mi-
nistr ho v8ak nevyzval, aby se taky postavil.

,2Nicméné,* &jsi
zélezitosti, které jsou s Tia Tingovou smrti spojené. Mozn4 si
to neuvédomujete, Li, ale je to paty ¢insky vrcholovy sportovec,
ktery za posledni mésic zemftel. VSichni ocividné zahynuli pfi-
rozenou smrti nebo pri nehodé.”

,ITi Clenové stafety,” vekl Li. ,Cyklista, vzpérac.”

Ministr se na néj zamyslené podival a povytdhl obodi. ,Tak
nakonec hru sledujete.” Zdalo se, Ze je prekvapeny.

Limu se nechtélo priznavat, Ze ,hru“ zaznamenal teprve
pred nékolika desitkami minut. Neuslo mu vsak, Ze jini ji sle-
duji uz o dost déle nez on. Ted byl Li oviem o krok pred nimi.

,Budete to ¢islo muset upravit, pane ministre. Jejich pocet uz
vzrostl na Sest.”

Ministr mél mladistvou tvar bez vrasek, ve vlasech jen nepa-
trné naznaky Sedin, prestoZze mu bylo pravdépodobné uz kolem
pétapadesati let. Najednou se zdélo, Ze o deset let zestarl. ,Po-
kracujte,” zachraptél.

»Zatim nemam k dispozici vSechny podrobnosti. Podle v§eho
se jedné o sebevrazdu. Clen plaveckého tymu. Nasli ho, jak visi
ze skokanského mustku nad tréninkovym bazénem v Cching-
-chua. Visel za krk.”

,Kdo to byl?“

,Jmenoval se Suej Ming-San.”

Limu to jméno nepripadalo viibec nijak povédomé, ale mi-
nistr okamzité védél, o koho se jedna. ,Ve jménu nebes, Li! Suej
byl nasi nejvétsi nadéji na olympijské zlato. Zitra mél plavat pro-
ti Americantim.” Obratil o¢i v sloup a hlasité si povzdechl. ,Jak
tohle mame sakra udrzet v tajnosti?“ Potom ho vsak napadla
jind myslenka. ,KdyZ Sest naSich nejlepsich sportovcti zemve
béhem jednoho mésice... to nemiize byt ndhoda.”
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»Z hlediska pravdépodobnosti to ndhoda nejspi$ neni, pane
ministre,“ odpovédél Li.

,To byste mél zjistit vy, a to sakra rychle. Nehledé k tomu, Ze
se o tom rozhodné nechci docist v zahrani¢nim tisku, rozumi-
te? Uz tak bude tézké vysvétlit, pro¢ sportovci takové trovné
budou na utkani s Ameri¢any chybét. V roce 2008 Peking ¢eka
olympiada, takZe si nemiizeme dovolit sebemensi skandal. Ve
hie je prestiZ a mezinarodni postaveni Ciny.”

Li vstal a stéle jesté drzel ¢ernou brigadyrku se stfibrnym le-
movanim a lesklym odznakem statni bezpecnosti. ,VySetfovani
uz probihd, pane ministre.”

Ministr najednou hledél vzhtru na Liho, ktery byl o dobrych
dvacet centimetra vyssi nez on. Nijak ho to vSak nezastrasilo.
Moc jeho uradu mu dodavala neochvéjnou sebejistotu. Zamys-
lené si Liho prohlédl. ,Nemtizeme si dovolit ztratit policisty va-
Seho kalibru, veliteli oddéleni,” oznamil mu suse. ,Ten... osobni
problém, ktery mate... Jak by se dal vyresit?*

,PI1 v8i Ucté, pane ministfe, nemyslim si, Ze problém mam
ja. Neexistuje zadny pravni predpis—*

Ministr mu skocil do reci. ,Krucindl, Li, tady nejde o pravo,
ale o politiku.”

,Pak byste mohli udélat vyjimku.”

,Ne.“ Jeho odpovéd zaznéla rozhodné a okamZité. ,Zadné
vyjimky. Udélame jednu ve vasem pripadé a pak prijdou dalsi.
A kdyZ jednim smérem projde dost lidi, vznikne cesta.”

yLotom mozna budu muset predat Stafetovy kolik dal jesté
driv, nez dojde k uzavreni pripadu.”

Ministr se na néj rozzlobené zahledél. ,Jste tvrdohlavy par-
chant, Li. Presné jako vas stryc.”

,Budu to povazovat za kompliment.”

Ministr néjakou dobu na Liho tiSe hled€l a nebylo jasné, jestli
zuri, nebo jen nevi, co tict. Nakonec se otocil, zvedl bryle ze
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stolu, opét se usadil na pohovce a polozil si svazek papirt na
koleno. ,Neustdle mé o vsem informujte, Li.”
A 1i si uvédomil, Ze jednéni skoncilo.

\Y%

Kdyz se vratil na oddéleni jedna, Wuova zprava uz ho ¢ekala na
stole. Byl prili§ unaveny na to, aby si prevlékal uniformu, takze
jen hodil Cepici na stal, rozvalil se vyCerpané v kresle a zacal
¢ist hlaSeni. Opét si musel prozit celou tu absurdni zaleZitost
az do konce. Vstal, doSel ke dvetim a zahuldkal do chodby: ,wWu!“

Wu se po chvili vynotil z kancelére detektivli a za zady za-
nechal stopu cigaretového koure. ,Ano, veliteli?*

Li se zhluboka nadechl, jako by si cht€l ciziho koure sam
potdahnout, mavl na detektiva a vratil se ke stolu. Kdyz Wu
vstoupil, hodil mu hlaseni nazpét. ,Napiste to znovu.” Wu se
zamracil. ,Tentokrat ale Gplné vynechejte vsechno, co probéhlo
v loZnici.”

»Ale to je zrovna ta nejpikantnéjsi ¢ast, veliteli.”

Li jeho komentar ignoroval. ,Na§ vzpéra¢ dorazil k domu
a hledal clena komise, ale nez stihl fict proc, zkolaboval a ze-
mrel. Rozumime si?*

Wu se na néj zvédavé podival. ,Jste to porad vy, veliteli?“

»Ano, jsem. Prosté to udélejte.” Wu pokr¢il rameny a vydal se
ke dverim. Li na néj jesté zavolal: ,A rfeknéte Sunovi, Ze s nim
chci mluvit.”

Kdyz vstoupil Sun, Li mu tekl, at za sebou zavt'e dvere a zhas-
ne svétlo, takze svitit zlistala pouze lampicka na stole. Pokynul
detektivovi, aby se posadil, a potom se opftel, aby si ho prohlédl
z pritmi mimo kruh svétla lampy. Vicka se mu kliZila, o¢i ho
palily. ,Povézte mi, pro¢ si myslite, Ze ten plavec nespachal sebe-
vrazdu,” zacal a promnul si oci.
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Sun se nadzvedl a trekl: ,UZ jsem dopsal hlaSeni, jestli si ho
chcete precist.”

,Ne, to nechci. Prosté mi to jen reknéte.”

Li zaviel o¢i a poslouchal. Sun mu popsal, jak on a Cchien I,
jeden ze sluzebné nejstarsich detektivi na oddéleni, dorazili
k plaveckému bazénu kratce po ptl osmé.

,Jako prvni ndm ptipadalo podezielé, Ze hlida¢ u vstupni
brany rikal, Ze nevidél Sueje vejit. Zeptal jsem se ho, jestli je
mozné, ze Suej dorazil, kdyZ byl hlida¢ na zachodé. Rekl, ze
byl u vchodu dvé hodiny bez prestavky. Tak jsem se ho zeptal,
jestli neexistuji jesté dalsi vchody. Ukézalo se, Ze tam je Sest
unikovych vychod, které se daji otevrit jenom zevnitt. VSechny
jsme je prohlédli. Jeden z nich nebyl porddné zavieny, takze
Suej musel nepozorované vejit pravé tudy.”

Li se nad tim na chvili zamyslel. ,Pro¢ by se dovnitf pli-
Zil tnikovym vychodem? NeveSel by jednoduse hlavnim vcho-
dem? A jestli vstoupil tinikovym vychodem, jak ho mohl otevrit
zvenku?“

,2Napadly mé presné tytéz otazky, veliteli,” rekl Sun.

»A napadly vas taky néjaké odpovedi?”

sjen to, Ze nebyl sam.”

Li se zamracil a otevrel oci. ,Jak to myslite?”

Sun se predklonil do svétla. ,Myslim, Ze tam neSel sam —
a ani dobrovolné, veliteli. Myslim, Ze ho tam dovlekli proti jeho
vuli lidé, kteri ho uz predtim opili. Lidé, ktefi se postarali, aby
ten pozarni vychod byl odemceny.”

Li pochybovaéné povytahl oboci. ,A vSechny tyhle spekula-
ce stoji na tom, Ze ho hlida¢ nevidél vchazet? Ociti svédkové
jsou prosluli svou nespolehlivosti, Sune. Vzpominky se mtazou
velmi snadno zasmodrchat. Mozna musel jit na zdchod a jenom
si to nepamatuje. Mozna, Ze si Cetl a Sueje si nev§iml.“

»A co ten nouzovy vychod?*

44



Li pokrcil rameny. ,Dvere obc¢as ziistanou oteviené.” Sun
plisobil o¢ividné zklamané. Li ale jesté pokracoval: ,Reknéte
mi, Ze vaSe pochyby nestoji jen na hlidaci a poZarnim vychodu.”

Sun zavrtél hlavou. Pochybovac¢nost jeho nadfizeného ho
rozcilila. ,Veliteli, ja nevim, co vim mam fict. Prosté mi to nese-
délo. Vibec nic. Jeho kolegové z tymu tekli, Ze se nikdy nedotkl
alkoholu. Nikdy v zivoté. Presto byl ale citit chlastem a v tas-
ce ve skriiice mél poloprazdnou lahev palenky A jestli ji ptlku
skutec¢né vypil, copak by si v takovém stavu dokézal poskla-
dat a navéset obleceni do skiiiikky? A hlavné pro¢ by to viibec
délal? A proc¢ by si holil hlavu?“

Li se narovnal. To byla nové informace. ,On si oholil hlavu?*

,Jo. Udélal to jen par hodin predtim. Na hlavé mél cerstvé odér-
ky, zaschlou krev, ale kdyZ ho vidéli naposledy, vlasy jesté mél.”

Li si chvili Idamal hlavu nad tou oholenou hlavou, ale Zadné
napady se nedostavily. ,Prijel na misto patolog?”

,Doktor Cu, jeden z Wangovych zistupcti z chu-tchungu
Pchao-tii.”

Toho Li zna. Je mlady a nep¥ili§ zkuseny. ,A co rikal?”

,Nic moc, veliteli. Rekl jen, Ze nejsou patrné zadné vnéjsi
zndmKy zapasu a Ze smrt nastala vlivem zlomeného vazu pri
obé3eni. Samoziejmé to nemohl potvrdit s jistotou, dokud ne-
bude po pitvé.”

,A kdo ma pitvu na starost?”

,on.“

Li zavrtél hlavou. ,Zastavte to. Nechci, aby se toho téla dotkl
nékdo tak nezkuseny, jako je Cu.”

Suna to prekvapilo a chvili nevédél, jak mé zareagovat. Mél
to brat jako zadostiucinéni? ,Myslite si teda, Ze mdm mozna
pravdu? Ze to neni jednoznaéné sebevrazda?*

Li chvili premyslel, co odpovédét. ,Prestoze si stojim za
tim, Ze vase domnénky jsou spekulace, Sune, myslim, Ze nejsou
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neopodstatnéné. Ze dvou diivodi.“ Zvedl palec, aby naznacil
prvni z nich. ,Za prvé. Musime se na to divat v kontextu Sesti
mrtvych sportovcl za mésic. Tim se teorie, Ze $lo o pouhou
nahodu, v podstaté vylucuje.” Pridal k palci ukazovacek, aby
naznacil druhy diivod. ,A za druhé. Ty vlasy. To prosté nedava
smysL”

Sun se zatvaril zmatené. ,Jak to myslite?”

,Sam jste si poloZil otazku, proc¢ by si Suej holil hlavu. Jestli
tomu dobte rozumim, u plavct neni neobvyklé, Ze si oholi hlavu,
protoze diky tomu pronikaji vodou s mensim odporem.”

Sun prikyvl. ,Takze...?"

,TakZe kdyz ¢lovék planuje sebevrazdu,” pokracoval Li, ,proc¢
by se zdrzoval holenim lebené? Aby byl rychlejsi v zavodé, které-
ho se vlibec nehodld ztcastnit?” V8iml si, jak se Sunovy o¢i roz-

jesté nepravdépodobnéjsi otdzku. Pro¢ by to délal kdokoli jiny?“

VI

Margaret se nedatilo usnout. Rada nechévala zavésy rozhrnuté,
protoze ji uklidiovalo védomi, Ze v blizkosti nejsou zadné ¢inza-
ky, ze kterych by bylo vidét dovnitt, i kdyby rozsvitila. Chozeni
po byté ji bavilo. Orientovala se jen ve svétle televizoru a ven-
kovnich svétel mésta, ktera ji obklopovala. Kdyz otéhotnéla,
zacala byt z néjakého diivodu citliva na jasné svétlo a tma ji pii-
nasela urcitou utéchu. Citila se bezpecénéji. V tak jasnych nocich
se také rada divala na mésto. Vidéla zadni svétla aut a autobusti
na mile daleko a sledovala, jak se probijeji siti silnic hlavniho
meésta, radi se do dlouhych front béhem $picky nebo uhanéji po
opusténych meéstskych okruzich pozdé v noci, jako ted.

Ale dnes v noci jeji loznici zaplavoval mésic jasnym stribr-
nym svétlem. Pronikalo skrz okno, dopadalo na jeji postel ve
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zkosenych obdélnicich a nedovolovalo ji usnout. Po Liho odcho-
du byla navic neStastna a osaméla a stale citila pal¢ivou litost
nad promarnénou prileZitosti k sexu.

Zhruba za tyden uz bude vdana. To pomysleni ji napliovalo
uzkosti. Zejména tzKkosti z utrap, které bude muset v nésledu-
jicich dnech snéset. Opozdéné zasnubni setkani. Bude muset
kontaktovat matku. Pak probéhne prvni setkani s Liho otcem.
A co potom? Co se pak zméni? Dokud Li nedostane byt pro Ze-
naté policisty, budou muset porad travit podstatnou ¢ast svého
zivota v odlouceni. A az dité prijde na svét... Zaviela oci. Byla
to myslenka, které nechtéla celit. Asistovala u mnoha porodu
béhem praxe v chicagské nemocnici UIC, takze védéla, Ze tako-
vou zkuSenost by sama osobné radéji nezazila. Bolest snasela
dost téZce, i kdyZ se na ni musela jen divat. Jeji vlastni bolest ji
désila k smrti.

Obriétila se na bok a pretahla si prikryvku ptes hlavu. Odhod-
lané se chystala kone¢né usnout. V té chvili se ozvalo Skrabani
klice o zamek. Prudce se posadila a podivala se na digitalni dis-
plej s ¢ervenymi ¢islicemi. 01:14. Pfece se nevratil takhle pozdé
v noci. ,Li Jene?” zavolala a dvere do jeji loZnice se otevrely. Za
nimi se objevil Li, osvétleny mési¢ni zari. Stale mél na sobé uni-
formu a ¢epici a pres rameno nesl prehozeny kabat.

,Nechtél jsem té probudit,” rekl.
,Samozrejmeé. Jsi posedly sexem. Pro¢ by ses sem jinak vra-
cel?” zasycela jakoby opovrzlivé.

On se vSak neusmal. ,Chci té pozadat o par laskavosti.

»Ale, nepovidej.” Nezeptala se vsak, jaké laskavosti ma na
mysli. ,Budes stat celou noc ve dverich, nebo ptjdes taky nékdy
do postele?” Usmala se. ,Muzi v uniformach se mi moc libi.“

Li vstoupil dovnitt, zaviel za sebou a zacal se svlékat. Kdyz
si rozepnul kosili, Margaret pozorné sledovala, jak v mési¢nim
svétle vynikaji jeho vyrysované hrudni a btisni svaly. Pohyboval
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se lehce a ladné. Kdyz si stahl kalhoty a postavil se, ze tfi ¢tvrtin
osvétleny mésicem, Margaret pocitila, jak se jeji nenaplnéné
touhy opét vraceji. Ale Li se zatim do postele nechystal. ,Na od-
déleni mame nového mladého policistu. Uz jsem ti o ném rikal.
Sun.” Margaret mlcky ¢ekala a premyslela, co se ji proboha Li
snaZzi fict. ,PriSel z Kantonu pred tfremi mésici a byt pro Zenaté
policisty mu priradili az ted.”

»Aha, chapu,” fekla jizlivé. ,Takze detektiv dostal byt, ale jeho
$éf si musi pockat.”

,Je to jen otdzka administrativy,” ekl Li rychle. To posled-
ni, co by ted chtél, byla diskuze o bytech. ,Jde o to, Ze jeho
manzelka pravé prijela z jihu. Nikoho tady nezna a nevyzna se
v Pekingu. A ma termin porodu zhruba ve stejnou dobu jako
ty. Napadlo mé... no, tikal jsem si, jestli bys ji neukézala, jak to
tady chodi.”

Margaret vyprskla. ,Pche! Jako bych neméla dost starosti
s promyslenim matcina ptiletu, zdsnubniho setkani, svatby..."
Odmilcela se a prisné se na néj podivala. ,Ale tys mé sem urcité
neptisel v jednu rédno pozadat jenom o to, abych délala chtivu
néjaké manzelce jednoho z tvych detektivi.”

LPopravdé,” rekl Li, ,jde jesté o néco jiného.”

,O co presné?“

,Potreboval bych, abys udélala pitvu.”

Margaret se dlouze odmlcela. ,Myslela jsem, Ze mam zakaz,"
rekla tise. ,Ty sis myslel, Ze by se tim mohlo ohrozit dité, a ja se
nehodlala hadat. Co se zménilo?*

,2Nezadal bych té, kdybych si nemyslel, Ze je to dulezité.“ Od-
mlcel se. ,A taky té o to Zddat nebudu, pokud si myslis, Ze hrozi
sebemend riziko.”

Védéla, ze pokud nehrozi zadné riziko ji, nehrozi zadné rizi-
ko ani ditéti. A sama sebe nikdy rizik(im nevystavovala. ,O jaky
jde pripad?” Nedokazala skryt nadSeni v hlase. Byla to prile-

«

«
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zitost ziskat nazpét sviij zivot, byt opét sama sebou, posadit
vSechny ty ostatni role — manzelky, matky, dcery — na zadni
sedacku, byt jen docasné.

Posadil se na okraj postele a popsal ji udalosti toho vecera.
Dlouho lezela a nad v§im premyslela. ,Kdo udéla pitvu toho
vzpérace?“

,Wang.”

Prikyvla. Wanga povazovala za schopného. UZ s nim v mi-
nulosti pracovala. ,A co ti ostatni? Ty obéti autonehody, ten
utopeny. Mtzu se podivat na jejich zdznamy z pitvy?”

Li zavrtél hlavou. ,Nepitvdme kazdou obét nehody, Marga-
ret. Jen za podezrelych okolnosti nebo kdyz pri¢ina smrti neni
zjevna. Neméame dost patologt.”

,To je dost nepraktické,” rekla nevzrusené. ,Predpokladam,
Ze je nemiiZeme nechat jen tak vykopat, ze?*

Li si povzdechl a sdm si uvédomil, Ze budou muset pracovat
s naprostym minimem dutkazt. ,Ve mésté jsou pohtby zaka-
zané. Zkusim to jesté zjistit, ale jsem si v podstaté jisty, Ze uz
vSechny ostatky spalili.”

,Moc ndm to neusnadnujes, vi§ to?”

,Cim vic nad tim premyslim, tim vic se mi zd4, Ze se nékdo
hodné snazil, aby to tak vypadalo,” pronesl unavené.

Margaret opovrzlivé zaprskala. ,Jestli se vilbec dostanes k vy-
Setfovani.”

Li uz toho mél dost, a tak se Margaret dlirazné zeptal: ,Udé-
1a8 pitvu toho plavce?”

Jeji tvar byla ve stinu, ale Li slySel, jak se usmala. ,Zkus mé
zastavit.“ Po chvilce ticha ho chytila za pazi. ,Ackoli zrovna ted
doufam, ze bychom uz mohli prejit ke tretimu divodu, pro¢
ses vratil.”

»Ja jsem mél néjaky treti dlivod?“ zeptal se nevinné.

,To bych ti teda radila.” A pritahla si ho k sobé na postel.
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DRUHA KAPITOLA

Margaret védéla, Ze ptijede pozdé, ale nechtéla spéchat, aby si
neublizila. Do pedald se proto opirala pomalu a klidné, drze-
la tempo s proudem cyklist smérujicich na vychod po ztuze-
ném cyklistickém pruhu na tfidé Cchang-an. S nartistem poctu
motoristll se sniZil pocet cyklist(i, a trady proto odebraly kus
ze Stédrych cyklistickych pruhti naplanovanych predstaviteli
mésta ve dvacatém stoleti. Zabrany je tak zuzovaly na polovinu
a jedno taxi za druhym ted proudilo po asfaltu, ktery kdysi
naleZel do tiSe jizdnich kol.

KdyZ se probudila, Li uz byl pry¢, ale jeho teplo a viiné zii-
stavaly v prikryvce a na polstari vedle ni. Prevalila se, vdech-
la jeho aroma a vzpominala, jak pékné to bylo pred pouhymi
nékolika hodinami, kdy se s ni pomalu a nézné miloval a ona
touzila nechat se jim prosté celd pohltit, ztratit se v jeho
jemné néznosti. Splynout s nim v jednu bytost. Potom se
podivala na hodiny a hned si uvédomila, Ze na ni ¢eka Mej
Juan.

Obloha na vychodé byla svétla, od vybledlé zlaté barvy az
po nejhlubsi modr, ale slunce se porad jesté nevysplhalo mezi
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mrakodrapy, aby vrhlo své dlouhé stiny na zapad. Byla takova
zima, Ze ji svaly témét znehybnély — jako pfti kieci.

Provoz se zastavil u Namésti nebeského klidu kviili rannimu
ritudlu — vyvésovani vlajky. Vsimla si, jak vojaci pochoduiji jako
ve zpomaleném filmu v ohromné formaci od Brany nebeského
klidu ke stozaru na nameésti. Sestoupila z kola a tlacila ho ved-
le sebe. Prosla tak mezi stojicimi vozy na druhou stranu tridy.
Pod vysokymi ¢ervenymi sténami parku Cung-3an se na lavi¢ce
choulil statik s baretem na hlavé a sledoval vojaky. Pod koru-
nami stromt $krabal metar ve vyrazeném vojenském zimniku
zmrzly chodnik. Margaret dojela ke klenuté brané a kolo tady
zaparkovala. Potom se rychle vydala do vstupni haly s karmi-
novymi piliti a zavéSenymi lucernami, aby u pokladny zaplatila
vstupné dva jiany.

Prosla halou Cung-3an a kolem Oltéie pétibarevné hliny. Mej
Jiian stoji na nadvorti pred pavilonem Jii Jiian. Skrz fadu oken je
vidét na nadrZe s tficeti riznymi druhy zlatych rybicek, které
plavou nedotc¢ené zimou ve vodé ohraté na tropickou teplotu.
Mej Jiian spole¢né s Sesti dalsimi lidmi pomalu a rozvazné cvici
za doprovodu tradi¢ni ¢inské hudby, kterd se jemné line z kaze-
tového prehravace nékterého z tancicich. Tai¢i miize laikovi p¥i-
padat na prvni pohled snadné, ale uvolnéna kontrola vlastniho
téla vyzaduje zapojeni témér vSech svall. Je to GiZasny zpusob,
jak se udrzet fit a nevycerpat se. Skvéle to funguje zejména pro
starsi lidi. Nebo téhotné Zeny.

Kdyz si Mej Jiian v§imla Margaret, oddélila se od ostatnich
a hned se ji vydala obejmout. ,Myslela jsem, ze uz dneska ne-
prijdes.” Mej Jiian vypadd na Ctyticet, ale je ji témért Sedesat. Ma
kulaty hladky oblicej a mékkou bilou lyzatskou cepici. Usmala
se a kolem mandlovych o¢i ji vystoupily jemné vrasky. Je mensi
nez Margaret, podsadité a zabalena v né€kolika vrstvach obleceni
pod prosivanou zelenou bundou. K tomu ma modré bavinéné
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kalhoty a teplé bilé tenisky. ,UZ jsi jedla?” zeptala se standardni
¢instinou. Je to tradi¢ni pekingsky pozdrav, vzniknuvsi v dobé,
kdy jidla nebylo nazbyt a hlad byl soucasti Zivota.

»Ano, jedla jsem,” odpovédéla Margaret. Také standardni ¢in-
Stinou. Postavila se za starsi Zenu a po chvili se obé pridaly
k ostatnim. Jejich mysl se nechala pozvolna unéset tahlymi
pohyby, prirozenymi rytmy, starymi takika pét tisic let. Mar-
garet vSak presto musela vyslovit jednu neodbytnou myslen-
ku: ,Dneska se nemtizu zdrzet moc dlouho. Li Jen mé pozadal,
abych provedla pitvu.” Pohlédla na Mej Jiian. Tusila, Ze se ji to
nebude libit.

»A tys pochopitelné souhlasila.”

Margaret prikyvla. Mej Jian mlcela. Védéla, ze udéla 1épe,
kdyZ o Margaretiné rozhodnuti nebude pochybovat. Margaret
na ni viak bezpe¢né poznala, Ze je proti. V Risi stfedu k tého-
tenstvi pristupovali s témér ndboznou Uctou a s nastévajicimi
matkami zachazeli jako s drahocennym porceldnem dynastie
Ming. Dokonce i po porodu rodina ¢asto je$té mésic drzela mat-
ky zavfené v tmavé mistnosti. V ¢instiné na to méli dokonce
i souslovi: cuo jiie-c’. Toto slovni spojeni se sice preklada jako
LSestinedéli”, ale jeho doslovny vyznam je ,byt mésic v uvéznéni”.
Margaret se v§ak nehodlala nechat uvéznit nikdy — pred poro-
dem ani po ném.

Cvicily jesté pul hodiny, majitelka prehravace pak zastavila
hudbu a omluvila se, Ze uz musi jit. Mej Jiilan a Margaret se
spole¢né vratily parkem a cestou minuly velkou skupinu lidi
nacvicujicich wu-Su podle mistra zpomalenych sekli mecem.
Z rukojeti jejich obfadnich zbrani visely ¢ervené trasné. Cepele
se v obloucich zvedaly k slune¢nimu svétlu, které uz konecné
proniklo skrz holé vétve starobylych jerlint.

,Zarezervovala jsem mistnost na svatebni obrad,” rekla Mej
Juan. Predstavovala v Liho zivoté nejbliz§i materskou postavu.
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Jeho vlastni matka zemrela béhem kulturni revoluce. Ovsemze
Margaret si Mej Jiian zamilovala brzy také. PovaZovala ji za svou
,Cinskou” matku. Premyslela, jak asi bude jeji skute¢na matka, az
dorazi do Pekingu, vychéazet se svym ¢inskym protéjskem. Li uz
pred néjakou dobou pozadal Mej Jiian, aby ptipravila vSechny
nalezitosti pro ¢inskou svatbu, a Margaret byla Stastnd, Ze mtize
vSechno nechat na nékom jiném. Poslouchala ted Mej Jiian jen
na pul ucha. Svatba ji porad pripadala vzdalena a nedostupna,
jako by se tykala nékoho tplné jiného.

»A objednala jsem kvétiny na oltare,” pokracovala dale. Mej
Jiian uz drive Margaret vysvétlila, Ze v ¢inské kulture se neodfi-
kavaji zadné formalni sliby. Par jednoduse spoji paze a napije se
z pohért svazanych ¢ervenou $niirou na znameni jejich zadvazku.
Obrad probiha prede dvéma oltari na pocest predkii obou rodin.
Dohodli se, Ze k nému nedojde u Liho doma, jak bylo zvykem,
protoZe jeho byt byl prili§ maly. ,Obvykle se na jeden z oltart
pokldda miska s ryZi a halky, pokud v nékteré z rodin neddvno
doslo k umrti.” Po té vété se odmlcela, aby se nad ni Margaret
zamyslela. Nebylo to ozndmeni, ale spiSe otazka. Margaret oka-
mzité pomyslela na svého otce. Ale nevédéla, jak by zareagovala
jeji matka.

,Li tak mozna bude chtit uctit pamatku svého stryce,” rekla
Margaret.

,Od I-fuovy smrti uplynulo uz nékolik let,” odvétila Mej Jiian.

»Ano, ale jeho smrt porad vrha na rodinu stin. Vim, Ze neuply-
ne jediny den, kdy by na néj Li nemyslel.“ Liho popis strycovy
smrti v Margaretiné mysli nahle ozivl, jako by jeho mrtvolu
pravé vidéla na vlastni oci. ,Zeptam se ho.”

Mej Juan prikyvla. ,Mluvila jsem s Ma Jiin,” fekla, ,a moc
rada pripravi jidlo na svatebni hostinu. Jeji cena je samozrejmé
prilis vysok4, ale mtZeme s ni smlouvat. Na menu se vSak urcita
jidla objevit prosté musi, a ta budou draha.”
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,Coze?* Margaret nejevila prilis velky zajem. Jeji definice slo-
va ,drahy” se podstatné lisila od Mej Jiianiny definice. Mej Jiian
si vydélavala na Zivobyti pouli¢ni pripravou a prodejem peking-
skych palacinek tien ping. Za timto ticelem si také kdysi poridila
vlastni pojizdny stanek. Kdyz se ji povedlo vydélat sedmdesat
dolarti za mésic, mohla mluvit o Stésti.

,Na hostiné musi byt ryba, pecené sele, holub, kure sma-
Zené na Cerveném oleji, humr, knedliky plnéné lotosovymi se-
minky...“

To vSechno zni dobre,”
byt?“

JProtoze kazdy pokrm mé symbolicky vyznam,” odpovédéla
Mej Jiian. ,Musime mit rybu, protoze ¢inské slovo pro rybu se
vyslovuje stejné jako hojnost, cozZ znamend, Ze novomanzelé
budou oplyvat velkym bohatstvim.”

,\Na to si pripiju,” fekla Margaret a pak rychle dodala, ,samo-
ztejmé ne alkoholem.”

Mej Juan se shovivavé usmala. ,Humrovi se v ¢instiné rika
doslova draci kreveta,” vysvétlila, ,a kdyZ je na svatebni hostiné
humr a kure, znamena to, Ze drak a fénix jsou v harmonii a Ze
prvky jin a jang ve svazku jsou v rovnovaze.“

»A Clovék se bez jinu a jangu v rovnovaze prosté neobejde,”
rekla Margaret.

Mej Jiian jeji jizlivou poznamku nevnimala. ,Pecené sele se
obvykle podéva jako symbol nevéstiny neposkvrnénosti.“ Zni-
¢ehonic se zastavila, kdyz si uvédomila, co vlastné rekla. Zcer-
venala v obliceji a zadivala se na Margaretino bricho.

Margaret se jen usmala. ,PeCené sele radéji vynechame, Mej
Juan.”

Rychle dosly k bronzové soSe doktora Sunjatsena a po levé
strané minuly hteby pobitou ¢ervenou branu Pekingského cen-
tra komunikace a vzdélavani zaméreného na planovani rodiny.

rekla Margaret. ,Ale proc¢ to tam musi
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Margaret si pritom opét pripomnéla, Ze v zemi, kde o porodech
desitky let rozhodovala politika jednoho ditéte, je kazdé dité
drahocenné. Rukama se pohladila po vypouklém brise pod vl-
nénym kabatem a zaZila pocit ocekavani, ktery byl vzrusujici
a désivy zarovern.

U brany si vzala své kolo a tekla: ,Pozdravuj ode mé Liho.
Pravdépodobné ho uvidi$ diiv nez ja.“ Mej Jianin stanek byl na
rohu ulice kousek od oddé€leni jedna. Pravé tam ji také Li potkal
poprvé. A od té doby si stale témér kazdé rano dava k snidani
tien ping.

Mej Jiian oteviela brasnu a vytdhla maly hranaty bali¢ek, aby
ho predala Margaret. ,Darek,” fekla, ,na tvlj svatebni den.”

Margaret si ho rozpacité vzala. ,Ale Mej Jiian, prece za mé
nemuzes tak utracet.” Védéla vsak, ze nemuiize odmitnout. ,Co
to je?”

,Rozbal to a uvidis.”

Margaret opatrné rozbalila mékky bali¢ek a uvnitt nasla
velky poskladany cerveny ¢tverec z krajky a hedvébi. ,To je nad-
hera,” ¥ekla. Bylo to pravé hedvabi. Uvédomila si, Ze za néj Mej
Jiian dala polovinu svého tydenniho vydélku.

sJe to zavoj,” fekla Mej Jiian. ,Nevésta si ho dava pres obli-
¢ej béhem obradu. Je Cerveny, protoZe ta barva symbolizuje
Stésti.”

Margaretiny oci se zalily slzami. Objala usmivajici se Mej
Juian. ,Moc rada si ho na sebe vezmu,” rekla. ,A budu si prat
vSechno $tésti na svété.” ProtoZe v poslednich boutlivych letech
ho méla jen velmi malo.

II

Pres kout témér nebylo vidét z jednoho konce zasedaci mistnos-
ti na druhy. Vétrdk na stropé byl zapnuty, ale cigaretovy dym
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tim jen rozviroval. Na otevieni okna byla moc velka zima a Li byl
skoro jediny, kdo nekoutil. Premyslel, pro¢ se vlastné obtézoval
prestat. Jesté par takovych zasedani a bude mit vykoutrenou
tricitku denné, aniz by se dotkl jediné cigarety.

V mistnosti bylo pres dvacet detektivii. Nékteti sedéli u ob-
délnikovitého stolu, jini na nizkych zidlich podél stén. Na stole
staly termosky s horkym zelenym cajem a kazdy z detektivii
mél pied sebou vlastni hrnek nebo termohrnek. Ustfedni tope-
ni bylo pusténé naplno, aby vykompenzovalo venkovni teplotu,
ktera zatim porad nevzrostla na vic nezZ minus pét stupnu Celsia.
Vétsina detektivili na sobé tedy méla kabat nebo bundu. Jeden,
mozna dva, dokonce i rukavice. VSichni védéli, proc¢ se sesli, Ze
jde o prioritni vySetfovéni.

Toén celé porady udal hned na zacatku konflikt mezi Lim
a jeho zastupcem Tchao Chengem. Tchaovi je témér pétapadesat
let. Pres fidnouci vlasy, na¢esané dozadu, mu na hlavé prosvi-
taji hnédé skvrny. Jeho vypouklé oci se za brylemi s tlustymi
obrouckami jevi jesté vétsi. Nikdo ho tady nema prilis v lasce.

,Byl bych velice rad,” vekl Tchao, ,kdyby mi nékdo vysvétlil,
proc byla zruSena pitva véerejsi obéti sebevrazdy.” Rozhlédl se
po mistnosti. ,ProtoZe jsem podle vSeho jediny, kdo to nevi.”

,Pitva nebyla zrusena, pane zastupce,” rekl Li. ,Jen byla pre-
delegovéna.”

Vazné? A kdo ji provede?” zeptal se Tchao.

»~Americka patolozka Margaret Campbellovd,” vekl Li klid-
nym hlasem.

»Aha*“ ekl Tchao. ,Drzite to pékné v rodiné, co?”

VSichni se polekané nadechli. Znélo to, jako by pévecky sbor
nacvicoval nastup pred prvni dobou. Nepotismus je zde pova-
Zovan za formu korupce a v soucasném politickém klimatu
je korupce policejnich Cinitelt ostte sledovand. Nikdo nepochy-
boval o tom, co chtél Tchao svym komentarem fict.

56



Li odpovédél odmérené: ,Doktorka Campbellova je nejzku-
Senéjsi soudni patolozka, kterou méme k dispozici. Jestli vdm
to vadi, Tchao, mliZeme to spolu probrat po poradé.”

Vztahy mezi Lim a jeho zastupcem byly ptinejlepsim napjaté.
Kdyz Li opustil oddéleni a ptijal misto sty¢ného distojnika na
¢inském velvyslanectvi ve Washingtonu, Tchao ho nahradil na
misté zastupce velitele oddéleni, na které prisel z kriminalniho
oddéleni v Hongkongu. Byl si dobre védom, Ze se nemuze vy-
rovnat nejoblibenéjsimu zastupci velitele, kterého na oddéleni
jedna pamatovali. TakZe hned od zacatku délal vsechno po svém.
Odtazité a povysené. Véril v to, Ze by na oddéleni méla platit pra-
vidla pro oblékani. CoZ nebylo pftili§ populdrni. Tchao vSak neu-
stale chodil v uniformé. Detektiviim déaval pokuty za pouzivani
sprostych slov v kancelati. A kdyZz se mu nékdo znelibil, ¢ekalo
ho pul roku téch nejhorsich tikold na celém oddéleni.

Kdyz velitel oddéleni Cchen An-ming na za¢atku roku ode-
Sel do dlichodu, Tchao ¢ekal, Ze nastoupi na jeho misto. Ale
Cchen se na oddéleni jedna loucil prévé v dobé, kdy se Li vracel
z Ameriky. Tchaovym novym nadtizenym se tedy stal Li. Tim
se jejich vztah nastavil hned na zacatku. A jelikoz méli oba tak
diametralné rozdilnou povahu, jejich pokusy o komunikaci byly
predem odsouzeny k netspéchu.

Tchao se vratil k naStvanému ml¢eni. Wu po tom v§em popsal
Tia Tingovu véerejsi nestastnou zéletnickou eskapadu s manzel-
kou ¢lena BOCOGu. Li okamzité utnul tlumeny smich nékolika
detektivl slovy, ze vyrazi z prace kohokoli, kdo podrobnosti
o pfipadu vynese mimo oddéleni. Rekl jim, Ze z dtivodii, které
nemuseji znat, oficidlni hlaseni neodrazi tplnou pravdu. Nikdo
z nich ani na chvili nepochyboval, co to znamena.

Potom sedé€li s otevienymi slozkami a poslouchali Suntav
popis vlastniho hlaseni o ,sebevrazdé” plavce Suej Ming-3ana.
Sun predtim zpravu jesté upravil podle Liho pokynd, aby
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